MOVA Electric Toothbrush
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*The illustrations in this manual are for reference only.

The actual appearance of the product may vary from
whatis shown. MOVA
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Scan the QR code to download
the MOVAhome APP and
connect to the electric
toothbrush for more functions.
Before connecting the electric
toothbrush to your phone for
the first time, please turn on the
electric toothbrush at least once
to ensure it is activated.

Scan the QR code to view
the product tutorial and
electronic manual
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Product Description

Packing List

Electric toothbrush handle x1
3-in-1 brush head x1
Sensitive care brush head x1
Wireless charging base x1
User manual x1
Safety tips x1
Travel case x1

Part Description

Brush head Dust-proof
3-in-1 brush head cover to protect
Triple functions including brush head

°

gentle tooth protection,
efficient cleaning,
whitening and polishing;
suitable for all people

Sensitive Care Brush
Head

Ultra-fine and ultra-soft
brush bristles are adopted,
reaching deep into tooth
gaps and caring for gums,
suitable for people with
sensitive teeth

Status indicator o
Display different
colors in different
brushing modes

[
| |
| |
Power/Mode o—
switching
button
Multi-functional
travel box for brush
head
Used to store the brush
head when traveling
Battery/ o—
Bluetooth
indicator

Wireless charging base
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Instructions for Use

@ Insert the brush head into the handle

@ First Use: Long press to activate
When the toothbrush is not working, long press
the button to enter/exit Flight Mode.

*Toothbrush beeps 3 times when entering or exiting Flight mode.

lf{§ Long

i I Press

(3 Short press to turn on/ switch modes.
Long press to pause.

Green - Sensitive  Blue - Standard Purple -

Gentle Mode Cleaning Mode Whitening &

Suitable for first-  Suitable for daily Polishing Mode

time use people use and people Suitable for deep

with sensitive seeking efficient  cleaning people

teeth cleaning who want
brighter teeth
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Smart Functions

Smart pressure control: If excessive brushing
pressure is detected during use, the status
indicator will flash in red and the toothbrush will
automatically reduce its vibration frequency to
prevent potential tooth damage.

Flight Mode: Entering Flight Mode can prevent
toothbrush from being activated by short
accidental touchs while traveling. In Flight Mode,
the light ring glows white when the button is
pressed. When the toothbrush is not working,
long press the button to enter or exit Flight Mode.

If excessive In Flight
brushing Mode, the
pressure is light ring
detected glows white
during use, when the
the indicator button is
light flashes pressed.
inred.

m

Tip: The above functions can be enabled or
disabled in the MOVAhome APP.

Battery

Battery Level Reminder

Battery 40%-100% 20%-39% 10%-19% <10%

Level
Battery Solid Solid Solid  Flashing
Indicator green orange red inred
-~
- = - =z
MOVA MOVA MOVA MOVA

Charging

1. Connect the power
cord of the charging
base to the
power adapter.

2. Place the toothbrush
handle correctly onto
the charging base.

3. Do notimmerse the L]
charging base in
water or any liquid.

4. Do not connect the
power source to the
charging base if
there is any liquid on -
the power plug.

Wown,
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Indicator status:

Battery level 0-99% : Breathing in green
Battery level 100% : Solid green
During Bluetooth connection : Breathing in blue

Bluetooth is successfully connected : Solid Blue

-~ -
- - - =
~ ~
MOVA MOVA MOVA MOVA

Basic Parameters

Product name Electric toothbrush
Model ATB15A
Rated input Rated input
5V==— 5W

voltage power
Waterproof

. P IPX7 Battery capacity | 900mAh
rating

The Bluetooth LE:
max e.i.r.p. : 2.3dBm
Frequency band of operation:2400-2483.5MHz

Wireless charger :

Frequency Range:110-205kHz
H-field : 60.1dBpV/m @3m
Operating Temperature: -1

0 C~55°C

Toothbrushes can be used by children and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilitiesor lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use otthe appliance
in a safe way and understand the hazards involved.
Cleaning and user maintenance shallnot be made by
children without supervision.

Children shall not play with the appliance.

This appliance contains batteries that are non-replaceable.
Correct Disposal of this product

hi¢

—_—

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the EU.
To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly
to promote the sustainable reuse of material resources.
To return your used device, please use the return and
collection systems or contact the retailer where the product
was purchased. They can take this product for environmentally
safe recycling.

This appliance is not intended for use by persons

(including children) with reduced physical,sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have beengiven supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible fortheir safety.

Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

This appliance contains batteries that are non-replaceable.
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Scannen Sie den QR-Code, um die
MOVAhome APP herunterzuladen und
eine Verbindung mit der elektrischen

Zahnburste herzustellen, damit Sie

weitere Funktionen nutzen kénnen.

Bevor Sie die elektrische Zahnburste
zum ersten Mal mit Ihrem Mobiltelefon
verbinden, schalten Sie die elektrische

Zahnburste bitte mindestens einmal ein,
um sicherzustellen, dass sie aktiviert ist

Scannen Sie den QR-Code, um
das Produkt-Tutorial und
elektronische Bedienungsanlei-
tung anzusehen
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Beschreibung des Produkts

Lieferumfang

Elektrischer Zahnbirstengriff x1
3-in-1-Burstenkopf x1
Burstenkopf fir die Sensitivpflege x1
Kabellose Ladestation x1
Benutzerhandbuch x1
Sicherheitstipps x1
Reiseetui X1

Beschreibung der Bestandteile

Staubdichte Abde-

ckung zum Schutz

des Biirstenkopfes
o

Burstenkopf

3-in-1-Burstenkopf
Dreifachfunktion mit
sanftem Zahnschutz,
effizienter Reinigung,
Aufhellung und Palieren;
fur alle Personen geeignet

Biirstenkopf fur die
Sensitivpflege
Dank der ultrafeinen und
ultraweichen Borsten

der Burste, die tief in die
Zahnzwischenrdume
eindringen und das
Zahnfleisch pflegen, ist
sie auch fir Menschen mit
empfindlichen Zahnen
geeignet.

Statusanzeige o
Anzeige in

unterschiedlichen | |
Farben bei | |

verschiedenen | |
2\
Birstenmodi @ |

Taste zum  o—
Ein- und
Ausschalten/
Moduswechsel

Multifunktionale
Reisebox fiir Biirs-
tenkopf

Zur Aufbewahrung des
Burstenkopfes fur unter-
wegs

Batterie-/ o—4—<

Bluetooth-
MOVA — -
L J Reiseetui

Anzeige

Kabellose Ladestation
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Gebrauchsanweisung

(D Setzen Sie den Burstenkopf in den Griff ein

(@ Bei der ersten Verwendung: Langes Driicken
zum Aktivieren
Wenn die Zahnbdrste nicht funktioniert, driicken
Sie lange auf die Taste, um den Flugmodus zu
aktivieren und wieder zu deaktivieren.

*Beim Aktivieren oder Beenden des Flugmodus ertént ein
3-maliger Piepton.

ff‘\ Langes

i I Haar

(3 Driicken Sie die Taste zweimal kurz, um den
Modus zu wechseln.
Langes Driicken zum Pausieren.

i (‘“ O

Griin - Sensitiver  Blau - Stan- Lila -
Sanftmodq_s dard-Reinigungs- Aufhellungs-
Geeignet fur modus und Poliermodus

die erstmalige
Anwendung bei
Personen mit

Geeignet fir die  Geeignet fur die
tagliche Anwen-  Tiefenreinigung

empfindlichen ~ dungundfir fur Personen, die
Zahnen Personen, die eine hellere Zdhne
effiziente Reini- wiinschen

gung wiinschen

008



Intelligente Funktionen

Intelligente Druckkontrolle: Wenn wahrend der
Anwendung ein UbermaBiger Putzdruck festgestellt
wird, blinkt die Statusanzeige rot und die Zahnburste
reduziert automatisch ihre Vibrationsfrequenz, um
potenzielle Zahnschaden zu vermeiden.

Flugmodus: Die Aktivierung des Flugmodus kann
verhindern, dass die Zahnblrste durch kurze
versehentliche Berihrungen auf Reisen aktiviert wird.
Im Flugmodus leuchtet der Lichtring weiB, wenn die
Taste gedrickt wird. Wenn die Zahnbrste nicht in
Betrieb ist, halten Sie die Taste gedriickt, um den
Flugmodus zu aktivieren oder zu beenden.

wird ‘ ‘

wahrend der Im
Anwendung Flugmodus
ein leuchtet der
ibermé&Biger Leqchtring
Burstendruck vs{e\Bf wenn
festgestellt, SIE"dIE Taste
blinkt die driicken.
Kontroll-
leuchte rot.
=\
W

Tipp: Die oben genannten Funktionen kdnnen in der
MOVAhome APP aktiviert oder deaktiviert werden.

Batterie

Batteriestand-Erinnerung

Batteriestand 40 % -100% 20%-39% 10%-19% <10%

Batteriestand-An-Leuchtend  Leuchtend  Leuchtend  Blinkt rot

zeige griin orange rot
-~
- = - -
~
MOVA MOVA MOVA MOVA
Aufladen

1. SchlieBen Sie das
Netzkabel der
Ladestation an den
Netzadapter an.

2. Setzen Sie den Griff
der Zahnbirste
richtig auf die
Ladestation. L)

3. Tauchen Sie die
Ladestation nichtin
Wasser oder andere
Flussigkeiten ein.

4. SchlieBen Sie die
Stromquelle nicht an -
die Ladestation an,
wenn sich Fliissigkeit [~—22—
auf dem Netzstecker
befindet.
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Anzeigestatus:

Batteriestand 0 - 99 % : Hauchend griin
Batteriestand 100 % : Leuchtend griin
wahrend einer Bluetooth-Verbindung: Haucht blau.
Bluetooth ist erfolgreich verbunden : leuchtet blau

/1IN

MOVA MOVA MOVA MOVA

Allgemeine Parameter

Produktbe-

. Elektrische Zahnbiirste
zeichnung
Modell ATB15A
Nenneingangs- Nenneingangs-

5V=—= . 5w

spannung leistung
W icht Batteriek. i-

asserdichte X7 a ene" apazi 500 mAh
Bewertung tat
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Scannez le code QR pour télécharger
['application MOVAhome et la
connecter a la brosse a dents électrique
pour plus de fonctionnalités. Avant de
connecter la brosse a dents électrique
a votre téléphone pour la premiere
fois, veuillez allumer la brosse a dents
électrique au moins une fois pour vous

assurer qu'elle est activee

Scannez le code QR pour regarder
le tutoriel du produit et
le manuel électronique
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Description du produit

Contenu de l'emballage

Manche de la brosse a dents électrique x1
Téte de brosse 3 en 1 X1
Téte de brosse pour soins sensibles X1
Base de chargement sans fil x1
Manuel d'utilisation x1
Conseils de sécurité x1
Etui de voyage x1

Description des pieces
Téte de brosse o Couvercle anti-pous-
siére pour protéger la
téte de brosse

Téte de brosse 3-en-1
Triple fonction :
protection douce

des dents, nettoyage
efficace, blanchiment et
polissage. Adapté pour
tout le monde.

Téte de brosse pour
soins sensibles

Les poils ultra-fins et
ultra-doux de la brosse
sont spécialement
concus pour atteindre les
espaces interdentaires
en profondeur et prendre
soin des gencives pour
des soins adaptés aux
personnes ayant des
dents sensibles

Indicateur  o—
d'état

Affichage de
couleurs différentes
selon les modes de
brossage

=)

=

Boutonde o—
changement
d'alimenta-
tion/mode

Boite de voyage
multifonctionnelle
pour téte de brosse
Cette boite permet de
ranger la téte de brosse
lors des voyages.

Indicateur o—
de batterie/
Bluetooth

Base de chargement sans fil
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Mode d'emploi

@ Insérez la téte de brosse dans le manche
@ Premiere utilisation : Appuyez longuement pour

activer

Lorsque la brosse a dents ne fonctionne pas,
appuyez longuement sur le bouton pour
entrer/quitter le mode Vol.

*La brosse a dents émet 3 bips lorsqu'elle entre ou quitte le mode Vol.

Appui

Tﬂ prolo-
ngé

(3 Appuyez brievement pour allumer/changer de

mode.

Appuyez longuement pour mettre en pause.

-p -p
) O\ o

Vert - mode Doux
et sensible
Adapté a

la premiere
utilisation pour
les personnes aux
dents sensibles

Bleu - mode
Nettoyage stan-
dard

Adapté a un
usage quotidien
et aux personnes
recherchant

un nettoyage
efficace.

013

Violet - mode
Blanchiment et
polissage

Adapté pour un
nettoyage en
profondeur et aux
personnes désirant
des dents plus
blanches



Fonctions intelligentes

Controle intelligent de la pression : en cas de
pression excessive lors du brossage, l'indicateur
d'état clignotera en rouge et la brosse a dents
réduira automatiquement sa fréquence de vibration
pour éviter tout dommage potentiel aux dents.
Mode avion : Le passage en mode Avion permet
d'éviter que la brosse a dents ne soit activée par de
brefs contacts accidentels lors d'un voyage. En mode
Avion, l'anneau lumineux s'allume en blanc lorsque
le bouton est enfoncé. Lorsque la brosse a dents ne
fonctionne pas, appuyez longuement sur le bouton
pour entrer ou quitter le mode Avion.

\
Encas de ‘ ‘

détection ‘ ‘

d'une_ En mode
pression de Avion,
brossa_ge l'anneau
excessive lumineux
per)z;ian; s'allume en
L'utilisation, blanc lorsque
le voyant le bouton est
lumineux enfoncé.
clignote en

rouge.

m

Conseil : les fonctions ci-dessus peuvent étre
activées ou désactivées dans l'application
MOVAhome APP.

Batterie
Rappel de niveau de batterie

Niveau de 40 %-100 % 20 %-39 % 10 %-19% <10%

la batterie
Indicateur Vert Orange uni Rouge Clignotant
de batterie uni uni en rouge
-~
- = - =
MOVA MOVA MOVA MOVA
Chargement

1. Connectez le cordon
d'alimentation de la
base de chargement
a l'adaptateur
d'alimentation.

2. Placez correctement le
manche de la brosse
a dents sur la base de
chargement.

3. Ne plongez pas la base
de chargement dans
l'eau ou tout autre
liquide.

4. Ne branchez pas la
source d'alimentation =
alabase de
chargement si la fiche
d'alimentation contient
du liquide.

Wown,
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Etat de l'indicateur:

Niveau de batterie 0-99 % : affichage en vert

Niveau de batterie 100 % :vert uni

Pendant la connexion Bluetooth : Clignote lentement
enbleu.

Le Bluetooth est connecté avec succeés  : Bleu fixe

MOVA MOVA MOVA MOVA

Parametres de base

Nom du produit Brosse a dents électrique

Modéle ATB15A
Tensi . Pui B

e'nslond.en Sy wssancgd entrée sw
trée nominale nominale

Indice d'étan- Capacité de la

P IPX7 . 900 mAh

chéité batterie

015



Scansionare il QR Code per

scaricare la APP MOVAhome

e collegarsi allo spazzolino

elettrico per altre funzioni.
Prima di collegare lo spazzolino
elettrico al vostro telefono per la
prima volta, vi raccomandiamo di
accendere lo spazzolno elettrico
almeno una volta per assicurarvi

che sia attivato

Scansionare il QR Code per
vedere il tutorial e il manuale
elettronico del prodotto
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Descrizione del Prodotto

Contenuto della confezione

Manico dello spazzolino elettrico x1
Testina dello spazzolino 3in 1 x1
Testina dello spazzolino per denti sensibili x1
Base per ricarica wireless x1
Manuale d'uso x1
Consigli di sicurezza x1
Custodia da viaggio X1

Descrizione dei Componenti

Testina dello
spazzolino

Testina dello spazzolino
3in1

Tripla funzione che
include protezione
delicata dei denti, pulizia
effcace, sbiancamento e
lucidatura; adatto per tutti
Testina dello spazzolino
per denti sensibili
Vengono utilizzate setole
dello spazzolino ultra
sottili e ultra morbide,

per raggiungere gli spazi
piu nascosti tra i denti
prendendosi cura delle
gengive ideale per chihai
denti sensibili

Stato indicatore o
Mostra colori
diversi a seconda

Copertura anti-polvere
per proteggere la testi-
na dello spazzolino

della modalita di

spazzolatura

Tasto di 0——@

Accensione/

Commuta-

zione di

modalita
Custodia da viaggio
multifunzionale
per la testina dello
spazzolino
Da utilizzare per riporre la
testina dello spazzolino in
viaggio

Indicatore o—F—<

di Batteria/

Bluetooth

Custodia da
viaggio

.

Base di ricarica wireless

017
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Istruzioni per l'uso

@ Inserire la testina dello spazzolino sul manico

@ Primo utilizzo: Premere a lungo per attivare
Quando lo spazzolino non e in funzione, premere
a lungo il pulsante per entrare/uscire dalla
modalita Volo.

*Lo spazzolino emette 3 segnali acustici quando entra o esce dalla
modalita Volo.

ﬁ{s\ Lunga

T% pressi-

one

(3 Premere velocemente per passare tra le
modaloita acceso e spento.
Lunga pressione per mettere in pausa.

Verde - Modalita Blu - Modalitadi Viola - Modalita
Delicata per Denti Ppulizia Standard  di Sbiancamento

Sensibili Adatta per l'uti- & Lucidatura
A;]:i_att_&:_perl lizzo quotidiano  Adatta per una
Eplaitzlolﬁz p?er o eper chi cerca una pulizia
prima volta e ha i una pulizia effi- prgfonQa e per
cace chi desidera

denti sensibili
denti pit bianchi
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Funzioni Smart

Controllo Smart della pressione: se durante l'uso
viene rilevata una pressione di spazzolatura
eccessiva, l'indicatore di stato lampeggera in
rosso e lo spazzolino ridurra automaticamente

la frequenza delle vibrazioni per prevenire un
potenziale danno ai denti.

Modalita aereo: L'attivazione della modalita Volo
puo impedire che lo spazzolino venga attivato da
brevi tocchi accidentali durante il viaggio. In
modalita Volo, l'anello luminoso si illumina di
bianco quando si preme il pulsante. Quando lo
spazzolino non ¢ in funzione, premere a lungo il
pulsante per entrare/uscire dalla modalita Volo.

[
Se durante ‘ ‘
) :
lvllJSO \tnene | \ In modalita
rilevata una | \ Volo, l'anello
pressione di \ luminoso si
spazzola- illumina di
tura . bianco
accende (3. premest
poce preme il

pulsante.

lampeg-
giande

rossa.

Consiglio: Le funzioni di cui sopra possono essere
attivate o disattivate tramite la APP MOVAhome.

Batteria

Promemoria Livello Batteria

Livello 40%-100% 20%-39% 10%-19% <10%
Batteria
Indicatore Verde fisso Arancione Rosso fisso Rosso

Batteria fisso lampeg-
giante
-~
- = - -
~
MOVA MOVA MOVA MOVA

—_

Caricamento
. Collegare il cavo di
alimentazione della
base diricarica
all'adattatore
elettrico .
2. Posizionare il manico

dello spazzolino
correttamente sulla @
base diricarica.

. Non immergere la
base diricarica in
acqua o altro liquido.

4. Non collegare la fonte

di alimentazione alla =
base diricarica se
c'e del liquido sulla
spina.

w

Wown,
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Stato dell'indicatore:

Livello della batteria 0-99%
Livello della batteria 100%

Durante la connessione Bluetooth

: verde lampeggiante
: verde fisso
: Lampeggia in blu.

Il Bluetooth & connesso con successo : Blu fisso

MOVA

MOVA

MOVA MOVA

Parametri di Base

Nome del . .
Spazzolino elettrico

prodotto:
Modello ATB15A
Tensione Potenza nomi
nominale di 5V== . 5w

. . nale d'ingresso:
alimentazione:
Grado di imper- (PX7 Capacita della 900 mAh

meabilita

batteria
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Escanee el codigo QR para
descargar la aplicacion
MOVAhome vy conectar el cepillo
eléectrico para obtener mas
funciones. Antes de conectar el
cepillo eléctrico a su teléfono
por primera vez, enciendalo al
menos una vez para asegurarse
de que estd activado.

Escanee el codigo QR para ver
el tutorial del producto y
el manual electronico
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Descripcion del producto

Contenido del paquete

Mango del cepillo eléctrico x1
Cabezal de cepillado 3 en 1 x1
Cabezal de cepillado para cuidado sensible x1
Base de carga inaldmbrica x1
Manual de usuario x1
Consejos de seguridad x1
Estuche de viaje x1

Descripcion de las piezas

Cabezal de

cepillado Cubierta a prueba de
olvo para proteger el

Cabezal de cepillado3en 1 p P P 9

Funciones triple, entre ellas, cabezal de cepillado

proteccion dental, limpieza
eficiente, blanqueadoy
pulido; adecuado para
cualquier persona

Cabezal de cepillado para
cuidado sensible

Cuenta con cerdas ultrafinas
y ultrasuaves, que penetran
profundamente en los
espacios entre dientes

y cuidan de las encias,
adecuado para personas
con dientes sensibles

Indicador de
estado

Muestra diferentes
colores en diferentes
modos de cepillado | ‘

Boton de o—
cambio de
modo/en-
cendido

Estuche de viaje
multifuncional para
cabezal de cepillado
Se usa para guardar el
cabezal de cepillado
durante el viaje

Indicador de o——<

bateria/Blue-
MOVA ;
L J Estuche de

tooth
viaje

Base de carga inalambrica
022



Instrucciones de uso

@ Inserte el cabezal de cepillado en el mango

@ Primer uso: pulsacion larga para activar
Cuando el cepillo de dientes no funcione,
mantenga pulsado el botdn para acceder/salir
del modo de avion.

*El cepillo de dientes emitira 3 pitidos veces cuando entre o salga del
modo avién.

ﬁ PUlf,
"{'—rﬂ sacion
larga

(3 Presione el botdn para encender/cambiar de
modo.
Pulsacién larga para pausar.

Verde: Modo Azul: Modo de Purpura: Modo
suaveysensible. limpieza estdn-  de blanqueadoy
Adecuado para  dar pulido
elprimerusoy  agdecuadopara  Adecuado para
Zieer:?;sasseios?bles el uso diarioy una limpieza
personas que profunday
buscan una personas que
limpieza efici- quieren dientes
ente mas blancos
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Funciones inteligentes

Control de presion inteligente: si se detecta un
exceso de presion durante el cepillado, el indicador
de estado parpadeara en rojo y el cepillo eléctrico
reducird automaticamente la frecuencia de
vibracion para evitar posibles dafios en los dientes.
Modo avion: El acceso al modo avién puede evitar
que el cepillo de dientes se active accidentalmente
por pulsaciones cortas durante el viaje. En modo
avién, el aro luminoso se ilumina de color blanco
al presionar el botén. Cuando el cepillo de dientes
no esté en funcionamiento, mantén pulsado el
botén para acceder o salir del modo avién.

Si se detecta En modo

un exceso avion, el aro
de presion luminoso se
durante el ilumina de
cepillado, el color blanco
indicador al presionar
parpadea el boton.

en rojo.

m

Consejo: Las funciones anteriores se pueden
activar o desactivar en la aplicacion MOVAhome.

Bateria

Recordatorio del nivel de bateria

Nivel de 40%-100% 20%-39% 10%-19% <10%

bateria
Indicador de Verde Naranja Rojo  Parpadeo
bateria fijo fijo fijo en rojo
-~
- = - ==
MOVA MOVA MOVA MOVA
Carga

1. Conecte el cable
de alimentacion de
la base de carga
al adaptador de
alimentacion .

2. Coloque el mango
del cepillo eléctrico
correctamente en la L)
base de carga.

3. No sumerja la base
de carga en agua ni
en ningun liquido.

4. No conecte el cable
de alimentacién a la -
base de carga si hay
liquido en el enchufe
de alimentacion.

Wown,
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Estado del indicador:

0-99% de nivel de bateria : Parpadeo lento en
verde 100% de nivel de bateria : verde fijo

Durante la conexién Bluetooth : parpadeo lento en azul.
Se ha conectado correctamente

por Bluetooth : azul fijo
- b
== - == =
~ ~
MOVA MOVA MOVA MOVA

Parametros basicos

Nombre del . -
Cepillo eléctrico
producto
Modelo ATB15A
Tension nomi- Potencia nomi-
5V== 5W
nal de entrada nal de entrada
Grado de im- Capacidad de la
. IPX7 B 900 mAh
permeabilidad bateria
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Scan de QR-code om de MOVAhome
APP te downloaden en maak verbinding
met de elektrische tandenborstel voor
meer functies. Voordat u de elektrische
tandenborstel voor de eerste keer
met uw telefoon verbindt, moet u de
elektrische tandenborstel minimaal één
keer inschakelen om er zeker van te zijn
dat deze is geactiveerd.

Scan de QR-code om de
producthandleiding en
elektronische handleiding te bekijken
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Productomschrijving

Inhoud verpakking

Elektrische tandenborstel handvat x1
3-In-1 borstelkop x1
Borstelkop voor sensitieve zorg x1
Draadloze oplaadbasis x1
Gebruiksaanwijzing x1
Veiligheidstips x1
Reiscassette x1

Beschrijving van de onderdelen

Borstelkop

3-In-1 borstelkop
Drievoudige functies,
waaronder zachte
tandbescherming, efficiént
reinigen, witmaken en
polijsten; geschikt voor alle
mensen

Borstelkop voor sensitieve
zorg

Er worden ultrafijne en
ultrazachte borstelharen
gebruikt, die diep tussen
de tanden reiken en het
tandvlees verzorgen,
geschikt voor mensen met
gevoelige tanden

Status indicator o
Geef verschillende
kleuren weer in

verschillende

poetsmodi

Aan-uit/mo- 0——@
dus knop

Accu/Blue- o—
tooth-indicator

Stofdichte hoes ter
bescherming van de
opzetborstel

o

Multifunctionele
reiscassette voor
opzetborstel

Wordt gebruikt om de
opzetborstel op te bergen
tijdens het reizen

Draadloze oplaadbasis
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Gebruiksaanwijzing

(D Plaats de opzetborstel in het handvat

(2 Eerste gebruik: Houd ingedrukt om te activeren
Wanneer de tandenborstel niet werkt, houd dan
de knop ingedrukt om de vliegtuigmodus in/uit te
schakelen.

*De tandenborstel piept 3 keer wanneer u de vliegtuigmodus in- of
uitschakelt.

ff%;\ | , Ingedruk

i thouden

(3 Druk kort om in te schakelen/modus te wisselen.
Houd ingedrukt om te pauzeren.

Groen - Gevoelige Blauw - Stan- Paars -
zachte modus daard reini- Whitening- en
Geschiktvoor het  gingsmodus polijstmodus
eerste gebruik.  Gaschikt voor Geschikt voor
ggygeel?ggf;nden dagelijks gepruik dieptereiqiging.
en mensen die Mensen die een
op zoek zijn helderder gebit
naar efficiénte willen
reiniging
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Slimme functies

Slimme drukregeling: Als er tijdens het gebruik een
te hoge poetsdruk wordt gedetecteerd, knippert de
statusindicator rood en verlaagt de tandenborstel
automatisch de trillingsfrequentie om mogelijke
tandbeschadiging te voorkomen.

Vliegtuigmodus: Door de vliegtuigmodus in te
schakelen, kan worden voorkomen dat de
tandenborstel wordt geactiveerd door korte,
toevallige aanrakingen tijdens het reizen. In de
vliegtuigmodus brandt de lichtring wit wanneer de
knop wordt ingedrukt. Wanneer de tandenborstel
niet werkt, houd dan de knop ingedrukt om de
vliegtuigmodus in of uit te schakelen.

Als tijdens ‘ ‘
het gebruik

Inde
een te hoge ) )
orar s pranat
g:c;ce’:ect» de lichtring
eerd wit wanneer
knippert het ‘c/ivillfgtop
indi- \
catielampje ingedrukt.
rood.

Tip: Bovenstaande functies kunnen in de
MOVAhome APP worden in- of uitgeschakeld.

Accu

Herinnering accuniveau
Accuniveau 40%-100% 20%-39% 10%-19% <10%

Accuindica- Continue Continue Continue  Rood

tor groen oranje rood knippe-
rend
MOVA MOVA MOVA MOVA
Opladen
1. Sluitde

voedingskabel van
het oplaadstation
aan op de
lichtnetadapter.

2. Plaats het handvat
van de tandenborstel
correct op het ®
oplaadstation.

. Dompel het
oplaadstation niet
onder in water of een
andere vloeistof.

. Sluit de stroombron -
niet aan op het
oplaadstation als
er vloeistof op de
stekker zit.

w

N

Wown,
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Indicatorstatus:

Accuniveau 0-99%
Accuniveau 100%

Tijdens Bluetooth-verbinding
Bluetooth is met succes verbonden

: Ademen groen
: continue groen

: Pulserend blauw
: Continu blauw

-l - - -
MOVA MOVA MOVA MOVA
Basis parameters

Productnaam: Elektrische tandenborstel
Model ATB15A
Opgegeven I.n- 5V Opgegeven in- 5w
gangsspanning gangsvermogen
Waterdichtheid IPX7 Accucapaciteit 900 mAh
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Skann QR-koden for & laste ned
MOVAhome-appen og kable til
den elektriske tannbgrsten for
flere funksjoner. Far du kobler
den elektriske tannbgrsten til
telefonen din for f@rste gang,

ma du sl& pa den elektriske
tannbarsten minst en gang for a
farsikre deg om at den er aktivert.

Skann QR-koden for & se
produktveiviseren og
den elektroniske veiledningen
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Produktbeskrivelse

Pakningsliste

Handtak til elektrisk tannbarste x1
3-i-1 bgrstehode x1
Bgrstehode for sensitiv pleie x1
Tradlgs ladebase x1
Brukerveiledning x1
Sikkerhetstips x1
Reiseetui x1

Beskrivelse av deler

Stovsikkert dek-

sel for & beskyt-

te bgrstehodet
o

Bgrstehode

3-i-1 borstehode
Trippelfunksjoner
inkludert skansom
tannbeskyttelse, effektiv
rengjering, bleking og
polering: egnet for alle
mennesker

Borstehode for sensitiv
pleie

Med ultrafin og ultramyk
bust slik at den nar dypt
inn mellom tennene og
pleier tannkjgttet. Egnet for
mennesker med sensitive
tenner.

Statusindikator

Viser farskjellige
farger i forskjellige

barstemoduser ‘
|
| |
| |
=
Strgm/ 0——@ |
modus- / \
vekslings-
knapp
Multifunksjon
reiseetui for
barstehode
Brukestila
oppbevare
bgrstehodet nar
du reiser
Batteri-/
Bluetooth-
indikator

Tradlgs ladebase
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Bruksanvisning

(@ sett borstehodet pa handtaket

(@ Farste bruk: Langt trykk for & aktivere
Dersom tannbagrsten ikke virker, trykker du
lenge pa knappen for & ga inn/ut av flymodus.

*Tannbgrsten piper 3 ganger nér du gar inn eller ut av flymodus.

x| Llangt
i trykk

3 Kort trykk for & sl& péa / bytte moduser.
Langt trykk for & pause.

Grenn - Sensitiv~ Bla - Standard Lilla -

skansom modus  rengjeringsmodus Blekings- og
Egnet for Egnet for daglig poleringsmodus
farstegangs bruk  prk g mennes-  Egnet for dyp

Mennesker med

1t ker som gnsker rengjarin
sensitive tenner gjering

effektiv rengjering Mennesker som
gnsker hvitere
tenner

033



Smarte funksjoner

Smart trykkontroll: Hvis det oppdages overdreven
pussing under bruk, vil statusindikatoren blinke
rgdt og tannbgrsten vil automatisk redusere
vibrasjonsfrekvensen for a forhindre potensielle
skader pa tennene.

Flymodus: Ved & ga inn i flymodus kan du hindre
at tannbgrsten aktiveres ved korte, utilsiktede
bergringer under reisen. | flymodus lyser lysringen
hvitt nar knappen trykkes pa. Nar tannbgrsten ikke
fungerer, kan du utfere et langt trykk p& knappen
for & gainn eller ut av flymodus.

Hvis | flymodus
overdreven lyser
begrsting lysringen
oppdages hvitt nar
under bruk, knappen X
blinker trykkes pa.
indikatoren
rodt.

)

m

Tips: Funksjonene over kan aktiveres eller
deaktiveres i MOVAhome-appen.

Batteri

Paminnelse om batteriniva

Batteriniva 40 %-100 % 20%-39% 10%-19% <10 %

Batteri- Lyser grgnt  Lyser Lyser rgdt Blinker
indikator oransje rodt
-~
- = - =z
MOVA MOVA MOVA MOVA
Lading
1. Koble

strgmledningen pa
ladebasen til
stremadapteren.

2. Plasser handtaket pa
tannbgrsten korrekt
pé ladebasen.

3. Senk ikke ladebasen L]
i vann eller andre
vaesker.

4. Koble ikke
stremkilden til
ladebasen hvis
det er vaeske pa -
stremledningen.

Wown,
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Indikatorstatus:

Batteriniva 0-99 % : Puster inn grgnt
Batteriniva 100 % : Lyser grgnt
Under Bluetooth-tilkobling : Pustende bla.
Bluetooth tilkoblet : Fast bla
- b
=z - =z =
MOVA MOVA MOVA MOVA

Grunnleggende parametere

Produktnavn Elektrisk tannbgrste
Modell ATB15A
Nominellinn.- 5V e Nominellinn- sw
gangsspenning gangseffekt
Vanntetthets- . .

P IPX7 Batterikapasitet | 900 mAh
klassifisering
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Skanna QR-koden for att
ladda ner MOVAhome-appen
och anslut till den elektriska
tandborsten for fler funktioner.
Innan du ansluter den elektriska
tandborsten till din telefon
for forsta gangen, sla pa den
elektriska tandborsten minst en
gang for att sakerstalla att den
ar aktiverad

Skanna QR-koden for att se
produktguiden och
e-handboken
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Produktbeskrivning

Innehall

Handtag for elektrisk tandborste x1
3-i-1 borsthuvud x1
Borsthuvud for skonsam vard x1
Tradlés laddningsbas x1
Anvandarhandbok x1
Sakerhetstips x1
Resefodral x1
Delbeskrivning

Borsthuvud

3-i-1 borsthuvud Dammtétt skydd for
Tre funktioner: borsthuvudet
skonsamt tandskydd, o

effektiv rengoring,
blekning och polering
passar alla

Borsthuvud fér skonsam
vard

Ultratunna och ultramjuka
borststran nar djupt
initandspringorna

och vardar tandkottet,
lampligt fér personer med
kansliga tander.

Statusindikator o
Visar olika farger
i olika borstlagen

Strom-/ 0——@

lages-
véxlingsknapp

Batteri-/
Bluetooth-
indikator

Multifunktionellt rese-
fodral fér borsthuvud
Anvands for att forvara
borsthuvudet nar du
reser

Tradlds laddningsbas
037



Bruksanvisning

(@ satt i borsthuvudet i handtaget

(2 Férsta anvandningen: Langtryck for att aktivera
Né&r tandborsten inte fungerar, langtryck pa
knappen for att aktivera/inaktivera

flygplanslage.

*Tandborsten piper tre ganger nér flygplansléget aktiveras eller

inaktiveras.

Lang-

i ﬂtryck

3 Tryck snabbt for att sla pa/véxla lage.
Langtryck for att pausa.

Gron - skonsamt
lage

Lampligt for
forstagangsbruk
och for personer
med kansliga
tander

Blatt - standard-
rengodringslage
Lampligt fér
dagligt bruk och
for personer som
vill ha effektiv
rengoéring

038

Lila - bleknings-
& poleringslage
Lampligt for
djuprengdéring
och for personer
som vill ha vitare
tander



Smarta funktioner

Smart tryckkontroll: Om borsttrycket ar for hdgt
under anvandning blinkar statusindikatorn

rétt och tandborsten minskar automatiskt
vibrationsfrekvensen for att forhindra potentiella
tandskador.

Flymodus: Aktivering av flygplansldge kan
férhindra att tandborsten aktiveras av korta,
oavsiktliga beréringar under resan. | flygplanslage
lyser ljusringen vitt nar knappen trycks in. Nar
tandborsten inte fungerar, langtryck pa knappen
for att aktivera eller inaktivera flygplanslage.

om |

borsttrycket flyg-

ar for hogt planslage
under lyser
anvandning ljusringen vitt
blinkar nar knappen
statusind- trycks in.

ikatorn rott.

m

Tips: Ovanstaende funktioner kan aktiveras eller
inaktiveras i MOVAhome-appen.

Batteri

Paminnelse om batteriniva

Batteriniva 40 %-100 % 20 %-39 % 10 %-19% <10%

Batteri- Fast gront Fast Fastrott  Blinkar
indikator orange rott
-~
- = - =z
MOVA MOVA MOVA MOVA
Laddar
1. Anslut

laddningsbasens
natsladd till
adaptern.

2. Placera
tandborsthandtaget
korrekt pa
laddningsbasen. L]

3. Sank inte ned
laddningsbasen i
vatten eller annan
vatska.

4. Anslut inte
stromkallan till -
laddningsbasen om
det finns vatska pa
natkontakten.

Wown,
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Indikatorstatus:
Batteriniva 0-99 %
Batteriniva 100 %

Under Bluetooth-anslutning

Bluetooth ar anslutet

]
/1N
]

: Blinkar grént

: Fast gront

: Flamtande blatt.
: Fast blatt

= '~
MOVA MOVA MOVA MOVA
Grundparametrar
Produktnamn: Elektrisk tandborste
Modell ATB15A
Nominell Nominell
. - 5V=—=— N 5W
inspanning ineffekt
¢ i -
apsln.'\gs IPX7 Batterikapacitet | 900 mAh
klassning
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Skannaamalla QR-koodin
voit ladata MOVAhome
-sovelluksen ja yhdistaa sen
sahkéhammasharjaasi saadaksesi
kayttoosi lisaa toimintoja. Ennen
kuin liitat sahkohammasharjan
puhelimeesi ensimmaista kertaa,

kytke sahkdhammasharja paalle
vahintaan kerran varmistaaksesi,
ettd se on aktivoitunut.

Skannaamalla QR-koodin naet
tuotteen opetusohjelman ja
sahkaisen kayttboppaan
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Tuotekuvaus

Pakkausluettelo

Sahkéhammasharjan varsi x1
3-toimiharjapaa x1
Helldvarainen hoitoharja x1
Langaton latausalusta x1
Kayttoohje x1
Turvallisuusvinkkeja x1
Matkakotelo x1

Osien kuvaus

Harjapaé Pélytiivis kansi
3-in-1 harjaspaa suojaamaan
Kolme toimintoa, mukaan harjaspaata
lukien hellavarainen °

hampaiden suojaus,
tehokas puhdistus,
valkaisu ja kiillotus, sopii
kaikenlaisille kayttajille

Helldvarainen
hoitoharjapaa
Ultraohuet ja ultrapehmeat
harjakset ulottuvat

syvélle hammasvaleihin
ja hoitavat ikenia sopien
herkkahampaisille.

Tilan
merkkivalo
Nayta eri vareja eri

harjaustiloissa ‘ ‘
| |
| |
Virtapainike/o—% |
irtapai ) [
Tilan vaihto- / \
painike
Monikayttéinen
suojakotelo harjas-
paélle
Kaytetaan harjaspaan
sailyttamiseen matkoilla
Akun/
Bluetoothin
merkkivalo

Langaton latausalusta
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Kayttéohjeet

(@ Aseta harjaspad varteen

(2 Ensimmadinen kayttd: ota kdyttéon painamalla
pitkaan
Kun hammasharja ei ole toiminnassa, siirry
lentokonetilaan / poistu lentokonetilasta
painamalla painiketta pitkaan.

*Hammasharja piippaa kolme kertaa, kun se siirtyy lentokoneti-
laan tai poistuu lentokonetilasta.

T

allus

(3 Kaynnista / vaihda tilaa painamalla painiketta
lyhyesti.
Keskeytd painamalla pitkdan

Vihrea - Sininen - Vakio-  Violetti - Valkaisu-

Hellévarainen puhdistustila ja kiillotustila

lempeé tila Sopii paivittai- Sopii

Sopii . seen kayttdon syvapuhdistukseen

ensimmaisexsi ja tehokasta Ihmisille,

harjaksi ihmisille, B .

joilla on herkt puhdistusta jotka haluavat

hampaat haluaville kirkkaammat
hampaat
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Alytoiminnot

Alykds paineenhallinta: Jos kdytén aikana
havaitaan liian kova harjauspaine, tilan merkkivalo
vilkkuu punaisena ja hammasharja vahentaa
automaattisesti varindtaajuuttaan estddkseen
hampaiden mahdollisen vaurioitumisen.
Lentokonetila: Lentokonetilaan siirtyminen voi estaa
hammasharjan kdynnistamisen lyhyista
vahinkokosketuksista matkustamisen aikana.
Lentokonetilassa ollessa valorenkaat loistavat
valkoisina, kun painiketta painetaan. Kun
hammasharja ei ole toiminnassa, Lentokonetilaan ja
siitd pois siirrytdan pitkalla painikkeen painalluksella.

Jos kayton Lentokoneti-
aikana lassa ollessa
havaitaan valorenkaat
liian kova loistavat
harjaus- valkoisina,
paine, kun
merkkivalo painiketta
vilkkuu painetaan.
punaisena.

m

Vinkki: YLl olevat toiminnot voidaan ottaa kdyttéon
tai poistaa kaytdsta MOVAhome -sovelluksessa.

Akku

Akun varaustason muistutus

Akun 40%-100%20%-39%10%-19% <10%
varaustaso

Akun merk-  Palaa Palaa Palaa Vilkkuu
kivalo vihrednd oranssina punaisena punaisena

/1N

- = - -
MOVA MOVA MOVA MOVA

1. Liita latausalustan
virtajohto
virtalahteeseen.

2. Aseta hammasharjan
varsi oikein
latausalustalle.

3. Als upota tata
latausalustaa ®
veteen tai muuhun
nesteeseen.

4. Al kytke
virtaldhdetta
latausalustaan, jos
virtapistokkeessa on -
nestetta.

Lataa

Wown,
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Indikatorstatus:

Akun varaustaso 0-99 %

Akun varaustaso 100%
Bluetooth-yhteyden
muodostamisen aikana
Bluetooth-yhteys muodostettu

: Aaltoilee vihredna
: Palaa vihreana

: hengittava sininen.
: jatkuva sininen

-~ -
= - = '~
~ ~
MOVA MOVA MOVA MOVA
.
Perusparametrit
Tuotteen nimi Sahkéhammasharja
Malli ATB15A
NiTe}l‘i.l.-lenA 5V e Nil.'.ne.l.linen sw
sy6ttojannite syéttéteho
Vesitiiviysluoki- Akun k i-
esitiviysluoki 1PX7 un a;.)asl 900 mAh
tus teetti
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Scan QR-koden for at downloade
MOVAhome APP og opret
forbindelse til den elektriske
tandbarste for at fa flere funktioner.
Far du opretter forbindelse
mellemr den elektriske tandbgrste
og din telefon fgrste gang, skal du
teende den elektriske tandbgrste
mindst én gang for at sikre, at den
er aktiveret.

Scan QR-koden for at se
produktvejledningen og den
elektronisk manual
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Beskrivelse af produktet

Pakkeliste

Handtag til elektrisk tandbgrste

3-i-1 bgrstehoved
Bgrstehoved til fglsom pleje
Tradlgs opladningsbase
Brugervejledning
Sikkerhedstips

Rejsetaske

Beskrivelse af del

Borstehoved

3-i-1-bgrstehoved
Tredobbelte funktioner,
herunder skansom
tandbeskyttelse, effektiv
rengering, blegning og
polering; velegnet til alle
mennesker

Borstehoved til falsom
pleje

Der anvendes ultrafin

og ultrablede barstehdr,
som ndr dybtind i
tandmellemrummene og
plejer tandkadet. Velegnet
til folk med fglsomme
teender.

Statusindikator o

Viser farskellige
farver i forskellige
barstetilstande

N . =\
Knap til skift 0——@

at stram/
tilstand

Batteri/
Bluetooth-
indikator

x1
X1
X1
x1
X1
X1
x1

Stovteet deeksel
til beskyttelse af
bgrstehovedet

o

Multifunktionel
rejsezeske til bor-
stehoved

Bruges til at opbevare
bgrstehovedet, nar
du rejser

Tradlgs opladningsbase
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Vejledning til brug

(@ st bgrstehovedet ind i handtaget

(@ Farste brug: Tryk leenge for at aktivere
Hvis tandbgrsten ikke fungerer, skal du holde
knappen inde leenge for at sla Flytilstand til/fra.

*Tandbgrsten bipper 3 gange, nar du slar Flytilstand til eller fra.

uf{;x ﬂLangt

i tryk

3 Tryk hurtigt pa knappen for at teende eller skifte
tilstand.
Tryk leenge for at seette pa pause.

Gren - Falsom Bl4 - Standard Lilla -

skansom tilstand  renggringstil- blegnings- og

Velegnet til stand poleringstilstand

farstegangsbrug. yjglegnet til Velegnet til

Ieljllfoer:fg;etra:fjir daglig brug dybderensning.
og til folk, der Til folk, der vil
gnsker effektiv have lysere
renggring teender
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Smarte funktioner

Smart trykstyring: Hvis der registreres et for stort
barstetryk under brug, vil statusindikatoren blinke
redt, og tandbgrsten vil automatisk reducere sin
vibrationsfrekvens for at forhindre potentielle
tandskader.

Flytilstand: Ved at aktivere Flytilstand kan du
undgd, at tandbagrsten aktiveres af korte
utilsigtede bergringer under rejser. Lysringen lyser
hvidt i Flytilstand, nar du trykker pa knappen. Tryk
leenge pa knappen for at aktivere eller afslutte
Flytilstand, nar tandbgrsten ikke er i brug.

Hvis der ( | Lysringen
registreres | \‘ lyser hvidt i
et for stort | Flytilstand,
barstetryk / ‘&—0 nardu .
under brug, trykker pa
blinker knappen.
indikatorla-

mpen rgdt.

w |

Tip: Ovenstaende funktioner kan aktiveres eller
deaktiveres i MOVAhome APP'en.

Batteri

Pamindelse om batteriniveau

Batteri-  40%-100%20%-39%10%-19% <10%
niveau

Batteri- Ensfarvet Ensfarvet Ensfarvet Blinker
indikator grgn orange rod redt

MOVA MOVA MOVA MOVA
Opladning

1. Slut opladerens
netledning til
stremadapteren.

2. Placer
tandberstehandtaget
korrekt pa
opladningsbasen.

3. Nedszenk ikke ®
opladningsbasen
ivand eller anden
vaeske.

4. Tilslut ikke
stremkilden til

opladningsbasen, -
hvis der er vaeske pa
strgmstikket. &
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Indikatorstatus:

Batteriniveau 0-99 %
Batteriniveau 100 %

Under oprettelse af

Bluetooth-forbindelse

Nar Bluetooth-

forbindelse er oprettet :

]
/1N
]

MOVA MOVA

: Blinker langsomt grent
: Ensfarvet grgn

: pulserer blat

lyser konstant blat

MOVA MOVA

Tekniske data

Produktnavn Elektrisk tandbgrste
Model ATB15A
Nominel
inzm;r;e s 5V Nominel 5w
o g o indgangseffekt
spaending
V¢ B i
and.taiet ) X7 atten.ets 500 mAh
klassificering kapacitet
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Zeskanuj kod QR, aby pobrac
aplikacje MOVAhome i potgczyc
sie ze szczoteczke w celu
korzystania z dodatkowych
funkgji. Przed pierwszym
potgczeniem szczoteczki
elektrycznej z telefonem, witgcz
ja przynajmniej raz, aby jg
aktywowac.

Zeskanuj kod QR, aby w /
samouczek i instrukcje
w wersji elektronicznej
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Opis produktu

Zawartosc opakowania

Uchwyt szczoteczki elektrycznej x1
Gtéwka szczoteczki 3 w 1 x1
Delikatnie czyszczgca gtowka szczoteczki x1
Podstawka do tadowania bezprzewodowego ~ x1
Instrukcja obstugi x1
Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa x1
Etui podrézne x1

Opis czesci

Gtowka szczoteczki o

Gtéwka szczoteczki3 w 1
Trzy funkcje obejmujgce
delikatna ochrone zebdw,
skuteczne czyszczenie,
wybielanie i polerowanie.
Odpowiednie dla
wszystkich osob

Ostona przeciwku-

rzowa do ochrony

gtowki szczoteczki
o

Delikatnie czyszczaca
gtowka szczoteczki
Ultracienkie i ultramiekkie
widkna szczoteczki siegajq
gteboko w przestrzenie
miedzyzebowe i pielegnujg
dzigsta, dzieki czemu sq
odpowiednie dla 0sob o
wrazliwych zebach.

Wskaznik stanu o
Zmienia kolor w

zaleznosci od trybu
dziatania szczoteczki

Przycisk 0——@ J‘ ‘\

zasilania /
wyboru trybu

Wielofunkcyjne pu-
detko podrézne na
gtéwke szczoteczki
Stuzy do przecho-
wywanie gtowki
szczoteczki podczas
podrozy

Wskaznik [ e

baterii/Blu-
MOVA — : )
L J Etui podrézne

etooth

Podstawka do tadowania bezprzewodowego
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Instrukcja uzytkowania

(@ wWtéz gtdwke szczoteczki do uchwytu

(2 Pierwsze uzycie: Aktywacja dtugim naci$nieciem
Kiedy szczoteczka nie dziata, nacisnij i dtugo
przytrzymaj przycisk, aby wtgczy¢/wytgczyc¢ tryb
samolotowy.

*Podczas wtgczania lub wytgczania trybu samolotowego
szczoteczka trzykrotnie wyda sygnat dzwiekowy.

{f? ﬂ)Dtugie

._r na-

ci$niecie

3 Nacisnij krotko, aby wtgczy¢/przetaczyc tryby.
Nacisnij i przytrzymaj dtugo, aby wstrzymac.

Zielony — tryb Niebieski — stan-  Fioletowy — tryb
delikatny dardowy tryb wybielania i

Odpowiedni czyszczenia polerowania
do pierwszego

- ; Odpowiedni do Odpowiedni
uzycia qta 0s6b codziennego do gtebokiego
o wrazliwych . R . .
zebach uzytku i dla oséb, czyszczenia

ktérym zalezy przez osoby,
na doktadnym ktére chcg
czyszczeniu rozjasnic¢ zeby
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Inteligentne funkcje

Inteligentne sterowanie naciskiem: Jesli podczas
czyszczenia zostanie wykryta nadmierna sita
nacisku, wskaznik stanu zacznie migac¢ na
czerwono i szczoteczka automatycznie zmniejszy
czestotliwosc¢ wibracji, aby zapobiec potencjalnemu
uszkodzeniu zebow.
Tryb samolotowy: Wtgczenie trybu samolotowego
moze zapobiec wtgczeniu szczoteczki przez krotkie
przypadkowe nacisniecia podczas podrozy. W trybie
samolotowym nacisniecie przycisku powoduje
sSwiecenie jasnego pierscienia. Gdy szczoteczka nie
dziata, nacisnij i dtugo przytrzymaj przycisk, aby
wigczyc lub wytgczy¢ tryb samolotowy.

‘ |

\

Jesli podczas ‘ ‘ ‘ ‘

szczotkowa- ‘ w trylile
nia zostanie ‘\ | tsg\;vnyomo-
wykryta I ym
nadmierna nausmsne
sita nacisku, E;Z\}\/I;l;u?e
lampka pov ]
_sygnaliza_cy— jsamg:ec;gle
jna zacznie Snego
migac pierscienia.
kolorem

czerwonym.

w m

Wskazéwka: Powyzsze funkcje mozna witgczyc i
wytgczyc przez aplikacje MOVAhome.
Akumulator

Przypomnienie o poziomie natado-
wania akumulatora

Poziom natadowa- 40%-100% 20%-39% 10%-19% <10%

nia akumulatora

Wskaznik Ciggte swiatto Ciggte Ciggte swiatto  Migajgce

natadowania Zielone Swiattopo-  czerwone Swiatto

akumulatora maraficzowe czerwone
-~

- = - -
~
MOVA MOVA MOVA MOVA
J
tadowanie
1. Podtacz przewod
zasilania podstawki

tadujgcej do
tadowarki .

. Umies¢ uchwyt
szczoteczki w
poprawny sposéb na
podstawce tadujgce;j. ®

. Nie zanurzaj

podstawki tadujgcej

w wodzie ani zadnym

innym ptynie.

Nie podtgczaj

Zrédta zasilania do -

podstawki tadujacej,

jesli na wtyczce -
zasilajgcej znajduje

sie jakikolwiek ptyn.

N

w

>
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Stan lampki:

Poziom natadowania akumulatora 0-99%:
Pulsujgce Swiatto zielone
Poziom natadowania akumulatora 100%:
Ciggte swiatto zielone
Podczas tgczenia przez Bluetooth:
pulsujace niebieskie $wiatto.

Po potgczeniu przez Bluetooth:
state Swiatto niebieskie

-~
== - [y -
~
MOVA MOVA MOVA MOVA
Podstawowe parametry
Nazwa produktu Szczoteczka elektryczna
Model ATB15A
Znamionowe na- Znamionowa
- . 5V== o 5w
piecie wejsciowe moc wejsciowa
Klasa wodo- Pojemnosc
L IPX7 900 mAh
szczelnosci akumulatora
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MOVAhome Uygulamasini
indirmek icin QR kodunu taratin
ve daha fazla islev icin elektrikli
dis fircasina baglanin. Elektrikli
dis fircasini telefonunuza ilk kez

baglamadan 6nce lutfen elektrikli
dis fircasini en az bir kez acip
etkinlesmesini saglayin.

Urtin egitimini ve elektronik
kilavuzu goruntilemek icin QR
kodunu taratin
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Uriin Aciklamasi

Paketin icindekiler

Elektrikli dis fircasi tutma yeri
3’01 arada firca baslig
Hassas bakim firca basligi
Kablosuz sarj tabani
Kullanici kilavuzu

Glvenlik ipuglan

Seyahat ¢antasi

Parca Aciklamasi

Firca basligi

3'ti 1 arada firca bastig
Hafif dis koruma, etkili
temizleme, beyazlatma
ve parlatmayr iceren Uclu
islev herkes icin uygundur

Hassas Bakim Firga
Basligi

Ultra ince ve ultra
yumusak firga killar
kullanitmis olup

dis bosluklarina
derinlemesine ulasir ve
dis etlerini korur. Hassas
dislere sahip kisiler icin
uygundur.

Durum
gostergesi

Farkli fircalama
modlarinda farkli
renkler goruntilenir

. =\
Gug_/M_od 0——@
degistirme
digmesi

Pil/Bluetootho—
gostergesi

Kablosuz sarj tabani

057

1 adet
1 adet
1 adet
1 adet
1 adet
1 adet
1 adet

Firca bashigim

korumak icin toz

gecirmez kapak
o

Firca basligi icin
cok islevli seyahat
kutusu

Seyahat sirasinda firca
basliginin saklanmasi icin
kullanilir



Kullanim Talimatlan

@ Firca basligini tutma yerine takin

(@ ilk Kullanim: Etkinlestirmek icin uzun siire basin
Dis fircasi calismiyorken, Ugus Moduna
girmek/Ucus Modundan cikmak icin digmeye
uzun sire basin.

*Dis firgasi, Ugus Moduna girerken veya Ugus Modundan cikarken
3 kez bip sesi cikarir.

2 Uzun
’{Tﬁ’sme
Basma

(3 Agmak/mod degistirmek igin kisa siire basin.
Duraklatmak icin uzun sire basin.

Yesil- Hassas Mavi - Standart Mor -

Hafif Mod Temizlik Modu Beyazlatma ve

Ik kez kullanim  Ginlitk kullanim  Parlatma Modu

icin ve hassas icin ve etkili Derin temizlik

gllglr?E;iﬁeTiF:;in temizlik arayan ve daha parlak

uygundur kisiler icin uy- disler isteyen
gundur kisiler icin

uygundur
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Akilli islevler
Akilli basing kontrold: Kullanim sirasinda asiri
fircalama basinci algilanirsa durum gostergesi
kirmizi yanip séner ve dis fircasi olasi dis zararini
onlemek igin titresim frekansini dsUrdr.
Ucak Modu: Ugus Moduna gegmek, dis fircasinin
seyahat sirasinda yanlislikla dokunmayla
etkinlesmesini 6nler. Ugus Modunda, digmeye
basildiginda halka isik beyaz yanar. Dis fircasi
calismiyorken, Ugus Moduna girmek veya Ugus
Modundan ¢ikmak igcin digmeye uzun sire basin.
|
Kullanim Ucus
sirasinda Modunda,
asin digmeye
fircalama basildiginda
basinci halka 151k
algilanirsa beyaz yanar.
gosterge
15191 kirmizi
yanip soner.

m

ipucu: Yukaridaki fonksiyonlar, MOVAhome
Uygulamasinda etkinlestirilebilir veya devre disi
birakilabilir.

Pil
Pil Seviyesi Hatirlaticl

Pil Seviyesi %40-%100 %20-%39 %10-%19 <%10

Pil Goster- Sabityesil  Sabit Sabit  Kirmiziya-
gesi turuncu kirmizi nip sénme

-

- = - -
~

MOVA MOVA MOVA MOVA

Sarj etme
1. Sarj tabaninin giig
kablosunu
gu¢ adaptoériine
baglayin.
2. Dis firgasi tutma
yerini sarj tabanina
L]

dogru bir sekilde
yerlestirin.

3. Sarj tabanini suya
veya baska bir siviya
batirmayin.

4. Fiste herhangi bir sivi
varsa gl¢ kaynagini

sarj tabanina -
baglamayin.
oy,
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Gosterge durumu:
Pil seviyesi %0-99 : Yesil yanip sénme
Pil seviyesi %100 : Sabit yesil
Bluetooth baglaniyor :Yavasyanip sénen mavi.
Bluetooth basariyla

baglandi : Surekli Yanan Mavi
-~ -
=2 = = =
~ ~
MOVA MOVA MOVA MOVA

Temel Parametreler

Urtin adi Elektrikli dis fircasi
Model ATB15A
A -
nmé g 5V== Anma girig glict 5w
voltaji

Su sizdirmazlik

. IPX7 Pil kapasitesi 900 mAh
derecesi
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O o o
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uanvanus:

SEAULUALADS 0-99% FTyrnWiUtY
SEAULUALADS 100% s dfgdaAn
seyNAsiTaNnaugys  Suldunzwiuag
IFannaugysdsa s udinny
-~
= - =" -
~
MOVA MOVA MOVA MOVA
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= o cu
WINHLADIFWUFIU
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u ATB15A
ams‘nmf’vu 5V == annimauwiui 5W
Tihondn
ssumsAULi IPX7 ANURUDIIUALADS 900mAh
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Quét ma QR dé tai (rng dung
MOVAhome va két néi véi ban
chai dién, kham pha thém nhiéu
tinh nang hru ich. Trwéc khi
két ndi ban chai véi dién thoai
lan dau, hay bat ban chai it nhat
mot lan dé dam bao ban chai da
dwoc kich hoat.

Quét ma QR dé xem
video huéng dan str dung san
pham va
sach hwéng dan dién tcr.
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Mo t& san pham

Danh séach cac phu kién di kem

Tay cam ban chai danh réng dién x1
Pauban chai 3-trong-1 x1
Pau ban chai cham séc nuwéu x1
DEé sac khong day X1
Huwéng dan st dung x1
Lwu y an toan x1
Hop dwng du lich x1

MO ta chi tiét cac bd phan

Pau ban chai N&p day chéng
DPau ban chai 3 trong 1 bui bao vé dau
Ba chirc nang chinh: ban chai
bao vé rang nhe nhang, °

lam sach hiéu qua, lam
trdng va danh béng; phu
hop véi moi déi twong
str dung

BPau ban chai cham séc
nuwéu

V@i long ban chai siéu
mém min, len sau vao
tirng ké rang va gidp
cham séc nuéu, phu hop
VGi nguoi cé rang nhay
cam.

ben bao trang
thai

Deén bao trang thai
hién thi mau séc
twong (rng véi cac | ‘
ché do danh ring |

- - =\ [
Nt nguon/ 0——@ \ |

chuyén doi
ché do

HOp dwng dau ban
chai du lich da nang
Dung dé bao quan
dau ban chai khi di
du lich

ben bao pin/ o—F—

két n6i Blue-
MOVA — - _
L J Hop dwng du

tooth
lich

DEé sac khdng day
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Hwéng dan st dung:

(@ Lap dau ban chai vao tay cam
® S dung Lan dau tién: Nhan gil® dé kich hoat
Khi ban chai dién khong hoat dong, nhén va gil nat
dé vaoithoat Ché& dé May bay.

*Ban chai dién sé phat ra 3 tiéng bip khi vao hoac thoat Ché do May

bay.

® Nhan nhanh d€ bat/chuyén ché& do.
Nhan gilt dé tam ding.

Xanh la - Ché& do
nhe nhang danh
cho rang nhay cam
Phu hop cho

ngudi lan dau s
dung va ngudi cé
rang nhay cam

Mau xanh dwong
- Ché do lam sach
tiéu chuan.

Phu hop cho viéc
str dung hang
ngay va nhirng
nguwoi can lam
sach rang hiéu
qua

068

Mau tim - Ché do
lam trdng va danh
béng rang

Phu hop cho viéc
lam sach sau

va nhi*rng nguoi
mudn c6 ham
rang trdng sang
hon



Céc tinh nang théng minh

Kiém soat Iirc ap thdng minh: Khi phat hién luc chai
rang qua manh, dén bao trang thai sé nhap nhay mau
do va ban chai sé ty ddng giam tan sé rung dé bao vé
rang khoi tén thuong.

Ché do may bay: Bat Ché do May bay c6 thé ngan
ch&n viéc ban chai dién bj kich hoat do cham ngau
nhién khi di chuyén. Trong Ché dé May bay, vong dén
sang mau trdng khi nhan nat. Khi ban chai dién khong
hoat dong, nhan gitr nt dé vao hoéc thoat Ché do
May bay.

Khi phat hién s
luc danh Trong Ché
T . dod May bay,
rang qua : .
vong den
manh trong - .
PR sang mau
qua trinh str < A
5 trang khi
dung, den PR
AR nhén nat.
bao sé nhap
nhay mau do.

Lwu y:Ban c6 thé bat/tit cac tinh n&ng trén trong ting
dung MOVAhome.

Pin
Thdéng bao mrc pin

Mrc pin 40%-100% 20%-39% 10%-19% <10%
bénbao Mauxanhla Maucam Maudd Maudo

pin sang lién  sanglién sanglién sang nhap
tuc tuc tuc nhay
- = - =
MOVA MOVA MOVA MOVA
Sac pin

1. Cam day ngudn clia
dé sac vao bo chuyén
déi ngudn.

2. bat tay cam ban chai
vao ding vi tri trén dé
sac.

3. Tuyét doi khéng ngam
dé sac trong nwéc ®
hoéc bat ky chat long
nao.

4. Khéng c&m ngudn dién
vao dé sac néu phat
hién cé chat léng trén
phich cam. -

Wown,
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Trang thai dén bao:
Mdrc pin 0-99% : Ben xanh 14 nhap nhay
Mtrc pin 100% : Beén xanh la sang lién tuc
Trong qua trinh két ndi Bluetooth : Dén xanh nhdp nhay.
Bluetooth d& két ndi thanh cong : Bén xanh sang C& dinh

]
/1N
]
]
|
]

MOVA MOVA MOVA MOVA

Théng s6 k¥ thuat co ban

Tén san pham: Ban chai danh rang dién
Model ATB15A
bién ap dinh Cong sudt dinh
. 5V == . 5W
mirc: muc:

Chi s6 chéng

tham nuoc 1PX7 Dung lugng pin | 900mAh
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Pindai kode QR untuk
mengunduh aplikasi MOVAhome
dan sambungkan ke sikat gigi
elektrik untuk fungsi lebih lanjut.
Sebelum menyambungkan sikat
gigi elektrik ke ponsel Anda untuk
pertama kalinya, harap nyalakan
sikat gigi elektrik setidaknya
sekali untuk memastikan sikat
gigi elektrik diaktifkan.

Pindai kode QR untuk melihat
tutorial produk dan manual
elektronik
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B Keterangan Produk

Isi dalam Kemasan

Gagang sikat gigi elektrik X1
Kepala sikat 3-in-1 x1
Kepala sikat perawatan sensitif x1
Dudukan pengisian daya nirkabel x1
Manual Pengguna x1
Tips keamanan X1
Kotak bepergian X1

Keterangan Komponen

Penutup tahan
debu untuk melin-
dungi kepala sikat

Kepala sikat
Kepala sikat 3-in-1
Tiga fungsi termasuk
perlindungan gigi yang
lembut, pembersihan
yang efisien, pemutihan
dan pemolesan; cocok
untuk semua orang

Kepala Sikat Perawatan
Sensitif

Mempunyai bulu sikat
sangat halus dan sangat
lembut untuk digunakan,
menjangkau jauh ke dalam
celah gigi dan merawat
gusi, cocok untuk orang
yang punya gigi sensitif.

Indikator status o
Menampilkan warna
berbeda dalam

mode penyikatan

berbeda

Tombol 0——@

Daya/pera-

lihan Mode
Kotak bepergian
multifungsi untuk
kepala sikat
Digunakan untuk menyim-
pan kepala sikat saat
bepergian

Indikator [ e

Baterai/Blue-

tooth

MOVA — - _
L J Kotak bepergian

Dudukan pengisi daya nirkabel
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Petunjuk Penggunaan

(D Masukkan kepala sikat ke dalam gagangnya
(2 Penggunaan Pertama: Tekan lama untuk

mengaktifkan

Saat sikat gigi tidak digunakan, tekan lama tombol
untuk memasuki/keluar dari mode Terbang.

*Sikat gigi akan berbunyi bip 3 kali saat memasuki atau keluar dari

mode Terbang.

Tekan

Tﬂ Lama

(3 Tekan sebentar untuk mengaktifkan/mengganti

mode.

Tekan lama untuk menjeda.

-p -
& O i,

Biru - Mode Ungu - Mode

Hijau - Mode
Lembut Sensitif
Cocok untuk
penggunaan
pertama kali
Orang dengan
gigi sensitif

Pembersihan

Pemutihan dan

Standar Pemolesan
Cocok untuk Cocok untuk
penggunaan pembersihan
sehari-hari dan mendalam
orang yang Orang yang

mencari pem-
bersihan efisien
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menginginkan
gigi lebih cerah



Bl Fungsi Cerdas

Kontrol tekanan cerdas: Jika tekanan menyikat gigi
berlebihan terdeteksi saat digunakan, indikator
status akan berkedip merah dan sikat gigi akan
secara otomatis mengurangi frekuensi getarannya
untuk mencegah potensi kerusakan gigi.

Mode Pesawat: Masuk Mode Terbang dapat
mencegah sikat gigi aktif karena sentuhan yang
tidak disengaja saat perjalanan. Dalam Mode
Terbang, cincin lampu bersinar putih saat tombol
ditekan. Saat sikat gigit tidak digunakan, tekan lama
tombol untuk masuk atau keluar Mode Terbang.

Jika tekanan ‘

menyikat Dalam Mode
berlebihan T}Erhang,
terdeteksi cincin lampu
saat bersinar
i ih saat
digunakan, puti
lam tombol
pu )
indikator ditekan.
akan
berkedip
merah. f?\\
=
i

Tips: Fungsi di atas dapat diaktifkan atau
dinonaktifkan di aplikasi MOVAhome.

Baterai

Pengingat Level Baterai

Level Ba- 40%-100% 20%-39% 10%-19% <10%

terai
Indikator Hijau Oranye Merah  Berkedip
Baterai solid solid solid merah
-~
- = - =z
MOVA MOVA MOVA MOVA

benar pada dudukan
pengisi daya.

3. Jangan merendam
dudukan pengisi
daya di dalam air
atau cairan apa pun.

4. Jangan sambungkan
sumber daya ke -
dudukan pengisi
daya jika ada cairan
pada steker daya.

Mengisi daya
1. Sambungkan kabel
daya dudukan
pengisi daya ke
adaptor daya.
2. Tempatkan gagang
sikat gigi dengan
L]

Wown,
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Status indikator:

Level baterai 0-99%: Hidup dalam warna hijau
Level baterai 100%: Hijau solid
Selama proses penyambungan Bluetooth: Biru

berdenyut.

Bluetooth berhasil tersambung: Biru Menyala

-~
- - - -
~
MOVA MOVA MOVA MOVA
Parameter Dasar
Nama produk Sikat gigi elektrik
Model ATB15A
Tegangan input 5y == Daya input 5w
terukur terukur
Peringkat tahan Kapasitas
. IPX7 . 900mAh
air baterai
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Digitalize o codigo QR para
transferir a aplicagdo MOVAHome
e ligar a escova de dentes para
obter mais fungdes. Antes de
ligar a escova de dentes elétrica
ao seu telemovel pela primeira
vez, ligue a escova de dentes
elétrica pelo menos uma vez
para garantir que esta ativada.

Digitalize o codigo QR para ver
o tutorial do produto e
0 manual eletrénico
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Descricdo do produto

Lista de acessorios

Pega da escova de dentes elétrica x1
Cabeca de escova 3 em 1 x1
Cabeca de escova de cuidado delicado x1
Base de carregamento sem fios X1
Manual do utilizador x1
Sugestdes de seguranca x1
Caixa de viagem x1

Descrigdo das pegas

Cobertura a prova
de poeiras para
proteger a cabeca
da escova

Cabega de escova o

Cabeca da
escova3em1
Triplas funcdes, incluindo
protecao dentaria

suave, limpeza eficaz,
branqueamento e
polimento, apto para todas
das pessoas

Cabeca de escova de
cuidado delicado

S&o usadas cerdas de
escova ultra finas e ultra
suaves, que alcangam
espagos entre dentes
profundos e que cuidam
das gengivas, adequado
para pessoas com dentes
sensiveis.

Indicador de
estado

Exibe diferentes
cores nos diferentes
modos de | ‘
escovagem |
Botdo de o—
alimentacdo/
modo

Caixa de viagens
multifuncional para
a cabeca da escova
Utilizado para
guardar a cabeca da
escova quando viaja

Indicador da o—
bateria/
Bluetooth

Base de carregamento sem fios
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Instrucdes de utilizacdo

@ Insira a cabega da escova na pega

@ Primeira utilizagdo: Mantenha premido para ativar
Quando a escova de dentes nao estiver a
funcionar, mantenha premido o botdo para
aceder/sair ao modo Avido.

*A escova de dentes apita 3 vezes quando entra ou sai do modo Avido.

‘ﬁf{s | o Manter

i premido

3 Prima rapidamente para ligar/alterar de modos.
Mantenha premido para pausar.

Verde - Modo Azul - Modo de Violeta - Modo
cuidado sensivel  limpeza normal  branqueamento
Adequa_do . Adequado para & polimento
para primeira uso diario e para  Adequado
utilizagcdo

pessoas que para limpeza

pretendemuma  profunda

limpeza eficiente  Pessoas que
querem dentes
mais brilhantes

Pessoas com
dentes sensiveis
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Funcdes inteligentes

Controlo inteligente de pressdo Se for detetada
uma pressdo de escovagem excessiva durante a
utilizacdo, o indicador de estado pisca vermelho e
a escova reduz automaticamente a sua frequéncia
de vibragdo para evitar potenciais danos aos
dentes.

Modo de avido: Entrar em modo Avido pode
evitar que a escova de dentes se ative por toques
breves acidentais durante a viagem. Em modo
Avido, o anel de luz fica branco quando o botdo é
premido. Quando a escova de dentes ndo estd a
funcionar, mantenha premido o botdo para
entrar ou sair do modo Avido.

| |
oo | | \

detetada | ‘ Em modo
pressao de ba Avido, o anel
escovagem | de luz fica
excessiva branco
durante a quando o
utilizacdo, botédo é
aluz premido.
indicadora

pisca

vermelho.

Sugestdes: as fungdes acima podem ser ativadas
ou desativadas na aplicagdo MOVAHome.

Bateria
Lembrete de nivel da bateria

Nivel da 40%-100% 20%-39% 10%-19% <10%

bateria
Indicador Verde Laranja Vermelho Vermelho
da bateria solido solido solido intermitente
-~
- = - =z
MOVA MOVA MOVA MOVA
Carregamento

1. Ligue o cabo
elétrico da base de
carregamento ao
adaptador elétrico.

2. Coloque a pega da
escova de dentes
corretamente na base @
de carregamento.

3. Ndo mergulhe a base
de carregamento em
agua ou em qualquer
liquido.

4. Ndo ligue a fonte -
elétrica a base de
carregamento se
houver algum liquido
na ficha elétrica.
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Indicador de estado:

Nivel da bateria 0-99% : pulsante verde
Nivel da bateria 100% : verde sélido
Durante a ligagdo Bluetooth : Pulsar azul.
Bluetooth ligado com éxito 1 Azul sélido

§
|
]
U
71\

-
-
~
MOVA MOVA MOVA MOVA

Pardmetros basicos

Nome do

Escova de dentes elétrica
produto
Modelo ATB15A
Tensao nominal Poténcia nominal
. 5V== . 5w
ide entrada ide entrada

Classificagdo

. ng . Capacidade da
de resisténcia a IPX7 . 900 mAh
A bateria
agua
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TapwaoTe Tov KwdKS QR yLa va KAveTe
AN g edappoyng MOVAhome
KoL va 0UVOEBE(TE OTNV NAEKTPLKT)
0d0ovIOBoUPTOA YL TTEPLOTATEPEG
AELTOUPYLEG. TPV CUVOETETE TNV NAEKTPLKT|
0bovToBoupToa aTo TNAEGWVO 0ag yLa
TPWTN GOPA, EVEPYOTIOOTE TNV NAEKTPLKT|
obovtoBouptoa TouAdxLaTov pia dopd yla
va BeBalwBelte Ot elval evepyoromnpevn.

TapwaTe Tov KwoLkd QR yia va deite
TOV 06NYO TOU TIPOLOVTOG KaL
TO NAEKTPOVLKO €yXELPIBLO
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Neprypadr] poidvrog

Aiota ouogkevaaoiag

AaB1) nAekTPLKTiG 060VTOBOLPTTAg X1

Kedahn Bolptoag 3 og 1

x1

KedaAr Bouptoag yia ppovtida evaiobntwy

Sovtiwv

Bdon agUppatng péptiong

Eyxelpidlo xpriom
SUpBOUAEG aodaleiag
Onkn tagdiov

X1
X1
X1
X1
x1

Nepypadn eaptnuatwyv

Kedahr) Bouproag o

KedaAnj Bovpraag 3 oe 1
TPUTAEG AstToupyieg

TI0U TEEPLAapBAavoLY

T\ITLa TTIPOCOTaC0 TWY
BOVILLY, ATOTEAEOUATIKG
KaBapLopo, Aevkavan Kat
yuaAopa. Eivat kataMnAo
yLa GAoUG Toug avBpwItoug

Kedahr Bouptoag yia
dpovrida vaichntwv
Sovtuwv

Me €EQUOETIKA AETTTEG KaL
£EQLPETIKA POAAKEG TPIXES
Bouptoag, Tou dravouy
BaBLd oTa Keva Twy dovTLY
Kkat ppovtifouv Ta 0VAQ,
KATAMNAEG yLa dTopa pe
evaloBnra dovria.

'Evbelgn
Kat@otaong
Epdavion
SladopeTkwv
XPWHATWY O
BLaDOPETLKEG
Aettoupyieg
Bouptoiopatog

o—1

Koupmi
evaliayrg
Aertoupyiag/
woxvog

‘Evbeldn o——
pnarapiag/

Bluetooth

KaAvppa ya npootacia
™G kepaAnig g Boip-
TOAg Anod ) okévn

[~

MoAuAgLtoupyko Kipw-
Two Tagdiov yia kepain
Bouptoag

Xpnooroteitat yLa my
amoBrkeuan G KEHAANG TNG
BoUptoag katd T dLapkela
Tou TafdLol

Onkn tagdiou
case

Baam acUppatng ¢poptiang
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06nyieg xpriong

@ Ewgayayete v kedaAr) g Bovptoag ot AaBr
@ Npwm xpron: MNapatetap£vo MATpPa v
evepyoroinan
‘Otav 1 odovtopouptaa Sev AsLtoupyel, mEate
TIOPATETAPEVA TO KOUUTIL yla va LloéNBEeTe/ €EENDETE
arno ) Aettoupyia Mmong.
*H 0bovtopouptoa Xtund 3 dopég katd v eioodo 1 v ££060 ano m
Aettoupyia Mtiong.

Uff’s\ | o Mapate
i Tapévo

natpa

3 Natrote oLVTOPA YLa VA EVEPYOTIONOETE/ AMAEETE
TIG AELTOUPYIEG.
MNatote mMapaTeTapéva yla mavaon.

-p -p
) O\ o

Mpaowo - Hma  MmAe - Turkn Mwp -
Aetoupyia vl Aertoupyia kaBa-  Agttoupyia
suatloenra dovta PLOWOL Aglkavang kat
KataAnAo v KatdAMnAo yia yuaAiopatog
TpwIN Xpnon A KataAANnA
Atoya e KaBnpepwn ataMnAo yla

XpNaom kat atopa  BaBu kaBaplopo
mou avalntouv Atopa mou
amoteAegpatikd  B€Aouv o
kaBaplopo Aapmepa dovia

guaiobnra dovria
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‘EEunveg Aettoupyieg

'EEUTvVOG €Aeyx0G TiieanG: EAQv aviyveuTeL UTtEPBOAKT)
Tiieomn Pouptaiopatog Katd T XPron, N EvOelEn
Katdotaong Ba avaBoaBriveL Pe KOKKLVO XPWHA KaL 1
0bovtoBouptoa Ba PELWTEL QUTOHATA TN CUXVOTNTA
60vnaong yla va arotpéwet rbavr) BAABN Twv Sovtuwy.
Aettoupyia rmong: H eicodog otn Aettoupyia mmmong
UTOPEL VO QMOTPEWEL TNV EVEPYOTIOINAN TNG
odovtoBouptoag and auvtopa akolaLa ayylypata katd
70 TagibL Zm Acttoupyia Trtrong, 0 pwrtelvog SakTOALOG
avAapeL pe Aeuko xpwpa otav namBel to Kouprd. Otav N
odovtoBouptoa Sev AELTOUPYEL, TIATY)OTE TAPATETAPEVA
TO Kot yLa eioodo 1) €060 amo T Aettoupyia
Tmong.

Edv “ ‘

evtoruotel ‘ ‘ m )
UTEPBOAKT ‘ \ | ‘ /\EL.TOUDVlu
Tiieam | | mang, o
Bouptoiopa | \‘ d)um:_'wog
TOG KATA TN / L e—] 5&|§|T3UALOQ
xenon, n | avaBel pe
EVOELKTLKT] )\EL{KO )
Auyvia Xpwua étav
avaBooprve / natnBei 1o
LHE KOKKIVO | Koupt.
Xpwha.

o W

ZupBouAn: OLapanavw AeLtoupyieg prmopolv
va evepyoromnBouv 1y va arnevepyoronBolv atnv
edappoyr) MOVAhome.

Mnatapia

YrievOupLon otdbung pnatapiag

PRt CIThY 40%-100% 20%-39% 10%-19%  <10%
unatapiag

‘EvbelEn Tupmayeg  Tupmayeg  fupmayég AvaBooprvel
yrmatapiag  TPACWVO  TIOPTOKOAL  KOKKWVO — HE KOKKWVO

Xpwpa
-
- = - -
<
MOVA MOVA MOVA MOVA

doption

1. Zuvdéate T0 kaAwdLO
Tpododoaiag Tng
Baong poptiong oto
Tp00SOTKO .

2. ToroBetnote

owaoTa T Aapn g
obovtoBouptoag ot
Baaon poptiong. ®

. Mn BuBilete ™ Baon
$optiong oe vepo 1
ornolodnote vypo.

. Mn ouvdéete TNV
mmyn tpododoaiag
otn Baon poptiong -
€AV UTIAPYEL LYPO OTO
Buopa tpododoaiag.

w

N

Wown,
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‘EvdelEn katdotaong:
S1a0un pnatapiag 0-99%: NaMetat ye MPAcvo
XPWHa
StaBpn pratapiag 100%: TupmnayEg mpaacvo
Katd t didpketa g ouvdeong Bluetooth:
MAAETAL OE PTIAE XpWHA.
To Bluetooth ouv&£0nke pe emituyia: ZUPMayEG

HTIAE
-~ ~
-l - - -
~ ~
MOVA MOVA MOVA MOVA

Baolkég apapeTpol

0 .
vouampoto HAektpkn odovtdBouptoa
Vvtog
MovtéAo ATB15A
Ovo g '
! uuo‘r%m GV e O\l,OullO'['lKT] 5w
Taon £.0650u Lox0¢ eLoodou
B ¢ - X 0
aBuOG avélu X7 wpnnko'rnw 500 mAh
Bpoxomoinang pnatapiag
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MOVAhome KongaHbacbIiH XyKTey yLiH
QR KOATbI CKaHepneHi3 XaHe kenTereH
hyHKLUMSNapFa KO KEeTKi3y YLiH 31eKTp
TiC LLLeTKaCbIH KOCbIHbI3. NeKTp Tic
LeTKacblH TesletPOHbIHbI3fa anfalKpbl
peT Kocap anablHAa 31eKTp Tic LeTKkachl
KOCbINATbIHbIHA KO3 >KeTKi3y YLUiH OHbI
KeM fereHge 6ip peT icke KOCbIHbI3.

BOHIMAI KongaHy Hyckaybl
MeH 3N1eKTPOH/bIK HYCKAY/bIKTbI
Kapay YLiH QR koaTbl
CKaHepneHi3
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OHIMHIH cunaTtramacsl

XKetkisinim Tizimi

INeKTp TiC LWeTKacblHbIH, cabbl x1
3-Te-1 wetka bachl X1
CesiMTan KyTiM XacaWTblH LLeTKaHbIH 6achbl x1
CbIMCbI3 3apsafTay CTaHUMAChI x1
NanpanaHyLlbl HyCKaynblfbl X1
Kayincisgik Typanbl keHectep x1
AnbIn Xypy Kabbl x1

LLleTka 6enikTepiHiH cnnatramachi

Kblnwak 6acel o

3-Te-1 werka 6acbl

Yw Typai pyHKUMS

TiCTi KyTiMAT KOpFayAbl,
MYKMST Ta3anayasl,
afapTy MeH
XKbINTBIPATYAbI KAMTUALI;
6apnbik aaamaapsa
6ippeit konainel

LLleTKaHbIH 6acbiH
KOPFANTBIH LLAH,
OTKi36enTiH KaKnak

CesimTtan KyTim XKacanTbiH
LLleTKaHbIH Bacbl

YNbTpa Xyka xaHe
YNBTPA XYMCaK KbINLLbIK
Kblngapbl TicTepain,
CcaHplnaynapbiHa TepeH,
JKETiN, KbI3bla NeKKe KyTiM
Kacangbl, byn Ticrepi
cesiMTan agamgapra
Konamnbl.

Ky

VHANKaTOPbI
pTypni Tazanay |
pexumaepiHae | |
TYPAi-TyCTi Bonbin

e @ |

Kocy / o—
pexnmpaepai
aybICTbIpY
6aTbipMachl

o
LLleTKaHbIH 6acbiHa
apHanfaH ken-
hyHKLMOHanAbI
anbin Xypy Kabbl
Kon xypreHpe
LeTKaHblH 6acbiH
cakTayfa apHanfaH

batapesi/ o——

Bluetooth
VNHANKaTOPbI
MOVA b )

L J Anbin Xypy Kabbl

CbIMCbI3 3apsaaTay CTaHUUACHI
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KongaHy HyCKaybifbl

@ LLleTKaHbIH, 6aCbIH LETKaHbIH CabblHa CanbiHbI3
(2) AnraLukbl naiiganaHy: 6enceHaipy yLUiH y3ak
6acbIHbI3
Tic weTKackl XyMbiC icTemeln TypraHaa, ¥y
PEXMUMIH KOCY/BeLUipy YLUiH TyMeHi y3aK 6acbiHbI3.

*¥Ly pexUMiH KoCkaHaZa HeMece eLlipreH/e Tic LweTkackl 3 peT
AblbbIC curHanbiH 6epeni.

B ¥3aK
[(Tﬂ 6acbin
TYpy

(3 Pexxumaepai kocy/aybicTbipy yLwiH 6acbin
KanblHbI3.
KigipTy ywiH y3ak 6acbiHbI3.

XKacbin - cesimtan Kek - ctaHAapTTbl - Kynrid - afrapty
TicTepre apHaifaH tasanay pexuMi  XaHe XbINTbipaty

KYTIMAI PeXUM  KynpenikTi pexumi
;IFCL;TAF;J:aCSEaIMTan KongaHysa Tictepai

KaHe MyKnaT XapKblpaTa TyceTiH
anFalKbl petr Taaana;:bl KaxeT TeppeKH Tpasanzg/p,bl
KONAAHY YLIiH X *
KonavnbI eTelTIH anat/lnap KanamntblH .

YLWiH Konaiael apamaap ywin

Konarnbl
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AKblngbl yHKLMaNap

KbiCbIMAbI akblnabl 6akbinay: Erep kongaHy
6apbiCbiHAa Ta3anayfa apTbiK KYLL CanbliHFaHbI
barikanca, Ky MHANKATOPbI Kbi3bln TycneH
XKbIMbINbIKTaNAbI XaHe TiC LWeTKachl bIKTUMan
TiC 3aKbIMbIHbIH, @nAblH any YLUiH Aipina XKuiniriH
aBTOMaTThl TypAe TeMeHAeTesi.

YwwaK pexxmmi: ¥y pexxuMiH Kocy casixaT KesiHae
TiC LLEeTKaCbIH Ke3aencoK TypPTin Kany apkbinibl
6enceHpipyre xon 6epmenai. ¥uly pexvMiHae
TyViMe bacbinFaH Kesae »apblk cakuHach! ak 6onbin
aHagpl. Tic LWeTKackl XKyMbIC icTEMeN TypraHaa,
YLy pexxvMiH Kocy Hemece eLuUipy YLUiH TyMeHi
y3aK 6acbiHpI3.

Erep ‘

KonpaHy ‘ Yuwy )
KesiHaoe pefKMMlH,u.e
Tasanayfa TyiMe
apTbIK Kyl 6acbinFaH
canbiHFaHbl Kesne
6ankanca, Kapblk
MHOMKaTop caKyHachb!
KbI3bin aK 6onein
TycneH KaHagpl.
KbIMbINbIKTa

napl.

W | W

KeHec: Xofapblaa anTbinfaH yHKUNsnapabl
MOVAhome kongaHbacbiHAa KOCyFa Hemece
ewipyre 6onagbl.

batapes
bartapes geHreiii Typasnbl eckepTty

Barapes 40%-100% 20%-39% 10%-19% <10%
neHreni
Barapes TypakTbl TypakTbl TypakTtbl  XKbIMbiNbl-
VHAVKaTOPbI Kacoin KbI3bIFbLIT KbI3bl KTalTbiH
capbl KbI3blNl
- = - =
MOVA MOVA MOVA MOVA
3apsaray
1. 3apsgray
CTaHUVMACBIHbIH
Kyat CbIMbIH
KyaT agantepiHe
KanfaHbl3.

2. TiC WeTKaCbIHbIH,
cabblH 3apaaTay
CTaHUMACbIHA ®
CanblHpI3.

3. 3apsgray CTaHLMSACbIH
cyfa Hemece Hbacka
CYMbIKTbIKKA
6aTbipMaHbI3.

. Erep poseTkaga
KaHpan pa 6ip =
CyMbIKTbIK 6onca,
3apsATay CTaHUMAChIH
KyaT Ke3iHe KoCrnaHbI3.

N

Wown,
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VIHAVKaTop KyWi:

batapes peHreiii 0-99%: basy }aHaTblH Xacbl/ TYC
Batapes geHrelii 100%: TypaKTbl »kacbln

Bluetooth Kocbinbick! KesiHAe: Kek TycreH
>KbINbINbIKTaNOb!

Bluetooth catTi Kockinabl: TyTac Kek Tyc

-
- - - -
~
MOVA MOVA MOVA MOVA

Heri3ri napametpnepi

BHim aTaybl 3neKTp TiC WeTKacsl
Ynri ATB15A
EcenTik Kipi Ei iK Kipi
. pic 5V — CenTiK KIpIC sw
KepHeyi KyaTbl
CypaH Kopfa batapes
YA Kopray 1PX7 oatap 900mAh
nHAaekcl CbINbIMAbINbIfbI
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BiackaHynTe QR-Koa, Wwob
3aBaHTAXNTLN JOAETOK
MOVAhome Ta nia'eagHaTvCca Ao
eNeKTPVYHOI 3yOHOI LLiTKM Ans
OTPUMAHHS A0ASTKOBMX (DYHKLIN.
Mepes nepLuvmM NigKMOUeHHIM
eneKTPUYHOI 3yBHOI LLiTKN A0
TeneoHy YBIMKHITb ii xoua 6
OAVH pas3, LWob nepekoHaTmcs,
LL|O BOHa aKTVBOBaHa.

BiackaHynTe QR-kog, wob
nepernaHyTn
iHCTPYKLito 40 BMpObY Ta
e/1eKTPOHHWI NOCIBHMK
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Oonwuc Bnpoby

NakyBanbHUM nnucT
Pyuka enekTpuyHoi 3y6HOI LWiTKn
Hacagka 3-B-1

Hacapka ang 4ytnmBeoro Aomsay
be3gporoBa 3apsfHa 6asa
Moci6HMK KopucTyBaya

Mopaau wopno 6esnekn

- m a g a4 -

LT,
LT,
LT
LT,
LT,
LT
LT,

[OpOXHA cyMKa

Oonwuc petanen

Hacapka

Hacapka witkn 3-8-1
Tpw toyHKLUT (ABannvsmin
3axmcT 3y0is,
echeKTVBHE OUNLLEHHS,
BiNBINOBAHHS Ta
nonipyBaHHs) NiAxoasTs
LS BCIX Nt0aei

Hacapgka gns uytnveoro
pornsay

HaA3BMUYaliHO TOHKITa
HAA3BNYANHO MK
LLUETVIHKM LLITKN
NPOHMKAIOTb MNBOKO B
Mix3yOHI NPOMIXKM Ta
ABanNMBo A0TNAAAKTH
3a acHamu. NigxoaaTs
LNS NI0AEN 3 UyTANBUM
3ybamu.

IHanKaTop
CcTaHy
BinobpaxeHHs

DI3HVIX KONBOPIB Y
DI3HVIX PeXnMax

YNLLEHHS
KHornka
XKnsneHHs/
nepeMunkaH-
HA pexumis

IHaMKaTop ©—
akymynato-
pa/Bluetooth

w—%@ﬂ | \

MnnosaxmcHnin
KOXYX ANs 3aXncTy
HacaaKn LWiTKn

BaratodyHKLio-
HaNbHWUI JOPOXKHIl
Yyoxon gna Hacagku
WiTKN
B1KOPUCTOBYETHCS
ans 36epiraHHs
HaCaLKM LWiTKA Mig,
yac nogopoxen

Be3gpoToBa 3apsfHa 6asa
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IHCTPYKL,iSi 3 BUKOPWCTaHHSA

(D BcTaBTe HACaAKy LWiTKU B PyUKy

(2 NepLue BUKOPUCTaHHA: 19 akTUBALLi HAaTUCHYTN
Ta yTpumMyBatut
Konu 3y6Ha LwiTKa He NpaLtoe, HaTUCHITb i
YTPUMYIATE KHOMKY, o6 YBINTU/BUITA 3 pexkuMy
noneoTy.

*3y6Ha LWiTka nojae 3 3BYKOBWX CUrHanu npu Bxogi abo BuxoAi 3
peXuMy MonboTy.

Hatuc
-

yTpuM

yBaTu

(3 [ns BBIMKHEHHS/NEpeMUKaHHS PeXXuMiB 3pobiTh
KOPOTKE HaTUCKaHHS.
[Ins Npy3ynuHeHHs HaTUCHYTW Ta yTpUMyBaTu.

3eneHnin — CuHin konip — dionetoBni
UyTANBUIA CTaHAapPTHUN KOMip —pexunum
nenikatHui PeXxnm unweHHs  BigbintoBaHHA Ta
pexum MigxoanTb ans nonipyBaHHs
nigxoanTb L,oAEeHHOro MigxoanTte ans
Ana nepworo BUKOPWCTaH- peTtenbHOro
BUKOPUCTaHHA HA Ta ona tnx, ynuleHHa Ta ana
Ta Noasm 3 XTO NparHe TUX, XTO Xoue
YyTANBUMMN echekTBHOTO MaTu AcKpaBiLwi
3ybamn UnLeHHs 3y6bun
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Po3yMHi doyHKLiT

Po3yMHe peryntoBaHHs TUCKY. SKLLO Mif yac
BVIKOPUCTaHHS BUSBNSETLCA HAAMIPHUIA TUCK,
iHAMKaTOP CTaHy 61MMAa€e YepPBOHNM KOJIbOPOM,

a 3ybHa LWiTKa aBTOMaTUYHO 3MeHLLYE YacToTy
BibpaLii, o6 3anobirtn noTeHLiiHOMY
MNOLUKOKEeHHHO 3ybiB.

Pexum "y nitaky": YBIMKHEHHS! peXUMY NMONbOTY MOXE 3
anobirtv akTuBaLii 3yOHOI LLiTKV B pe3ynbTaTi KOPOTKUX B
MnagKoBMX AOTUKIB Mig Yac nofopoxi. [Mpn HaTuckaHHi K
HOIMKM Y PEKUMI MONbOTY CBITNOBE KiNbLie CBITUTLCS 6
inum. AkLo 3yBHa LuiTKa He NpaLtoe, HAaTUCHITL | yTpumy
ATe KHOTKY, LLI0G YBIiTW B pesxvuM nonboTy abo BUATW 3 H
bOro. ‘ ‘

SAKWo nig ‘

yac

BMKOpPUCTaH ‘ ‘ Mpwn

HA HaTncKaH
BUAB/IAETHCA Hi KHOMKM
HagMipHWUI Y pexvmi
TUCK Ha nonsLoTy
LiTKY, cBiTNnOBE
iHAMKaTop Kinbue
6numae CBITUTLCA
YepBOHUM 6innum.
KO/IbOPOM.

m

MNopapa. BriesasHaueHi
BBIMKHYTM ab0 BUMKHYTU B fogatky MOVAhome.

AKymynsaTop
HarapyBaHHS Npo piBeHb 3apsagy
akymynfartopa

PiBeHb 3apsagy 40%-100% 20%-39% 10%-19% <10%
aKymynstopa

IHAMKaTop CyuinbHUin  CyuinbHuii  CyuinbHuin  Bavmae
akyMmynsTopa  3eNeHuii  nomapaHuye- UepBOHUIA YepPBOHWM

Konip BV KONip Konip KONbOpOM
- = - -
MOVA MOVA MOVA MOVA
3apagXaHHsa

1. Mig’epHanTe WHyp
>KVBMEHHS 3apagHOi
6a3n go
ajanTtepa XK1BJeHHs.

2. BCTaHOBITL
HaNexHVM YNHOM
PyuUKy 3yOHOT LWiTKN
Ha 3apagHy 6a3y. ®

3. He 3aHyptolite
3apagHy 6asy y sBogy
abo 6yab-aKy iHLWY
pianAy.

4. He nigkntouanTte
[Kepesno XNBNeHHs -
£0 3apsaHoi
6a3n, AKLWOo Ha
LTencenbHin BUNL €
pignHa.

Wown,
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CTaH iHanKaTopa:

PiBeHb 3apaay akymynaropa 0-99%:

MynbCye 3eNeHNM KOIbOPOM

Mig vac 3'egHaHHs Bluetooth: 6a1nmae cnHim
KO/IbOPOM.

Bluetooth ycniwHO NigKAYeHo: CBITUTLCS CUHIM
KO/IbOPOM

- -
- - - -
~ ~
MOVA MOVA MOVA MOVA

OCHOBHI napameTpu

Ha3Ba Bupoby EnekTpuuHa 3y6Ha witka
Mopenb ATB15A
HomiHanbHa HomiHanbHa BxigHa

) 5B ? BXIA 58T
BXiflHa Hanpyra MOTYKHICTb
Knac BogoHe- EMHICTb

. IPX7 900 mMAr

MPOHNKHOCTI akymynatopa
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53069070 QR 3mea MOVAhome
APP-0ls hadmbs@3zoMmomae ©s
300m0b gmgd@mmxsamobosb
sbo35380Mgdmace dnobn g@0 BY6I3n0lL
3obs3bmdse. 0J396L Bamazmbmsb
300m0b gengd@mmysamalbol 3nM3gmae
5353807088007 gMmobgam 85063
hafago 300malb gemgd@mmysamabo
08530 sbsMGBNbrdmMaE, MM ol
9mgdgony.

aol3e6yMyon QR
3meen 3hmeEnidol
Lobgmddm3s6gmmbs
@5 gmaddMmbyamo
Lobgmadm336gmMmUL Lybsbagzac
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3MmeEnIG0b smfamommds

653M7000L Asdmboczogmo

3000l gemgd@mmxsgmabol babyemymo x1
X98Mabol ms3nMs 3-1-30 x1
x98Mabob Mmobomo gagjobo msznms x1
bsybm @60 x1
dmabdsmydmol bobgmadm3sbgmm x1
bsxzmobmgdal MAg3300 x1
badgbazmm Asbons x1
6oGoangdol smfgmommmds

X93Mbob ma3nMs o %33M0bab Mme3nMal
x33Mabob ma3znMs 3-1-30

1588330 BYBIB0s, HmBamag] 030 803Mnbasb @adEa30
5960056700 3d0mgdal OOO dsqmoos o

B30 36390, 983IB06
§836005L, gogmMmgdsls
03 3o3Mnagndsl, Moy
BmbobyMbydogmos
6300L80gfM0 ssB0sbobim3nly
X93Mobob gMobogma
33gobo sz

x93M0bob ImGms-f3homa
s JGMs-Mdomo xs3Mgd0
300am70L dmMob oMBse
3mFa3L s 3obLancMadnmsy,
8mMagdnmo dgmdbmdnsfy
mfmdoangdal 8jmby
338056900b030b.
9amdsmymdoly
0beozs@mMmo
300l G860l
bbgsabbzs
370800 58Lsb3gm0
39bLb337dM0
BgMYd0

Asfmozal/ o— ’%}@7}
31080
3osMm30l
Qom0

dMma33my3nbizonmn
Ladabazmm

Yoo xs3Mmabol
0339Mobo30l
399m0yy670s
Xx93Mabob ;ms3znMol
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MOVAhome ILOVASIni
yuklab olish uchun QR
kodni skanerlang va ko‘proq
funksiyalar uchun elektr tish
cho'tkasini ulang. Birinchi
marta telefonni elektr tish
cho'tkasiga ulashdan oldin
faollashtirilishini ta’minlash
uchun kamida bir marta elektr
tish cho'tkasini yoging.

Mahsulot yo‘rignomasi
va elektron go‘llanmani ochish
uchun QR kodni skanerlang
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Mahsulot tavsifi

Qadoglash ro‘yxati

Elektr tish cho'tkasi tutgichi x1
3 tasi 1 da cho'tka kallagi x1
Sezuvchan parvarishlash cho‘tkasi kallagi x1
Simsiz quvvatlash asosi x1
Foydalanuvchi go‘llanmasi x1
Xavfsizlikka oid maslahatlar x1
Sayohat g'ilofi X1

Qism tavsifi

Cho‘tka kallagi
3tasi 1dacho'tka
kallagi

Uchtalik funksiyaga
tishni muloyim
himoyalash, samarali
tozalash, oqartirish
va sayqallash kiradi;
barcha uchun mos

Sezuvchan parvarishlash
cho‘tkasi kallagi

Ultra mayda va ultra
yumshoq cho‘tkalar
qabul gilinadi, milklar,
tishi sezuvchan bo‘lgan
odamlar va tish
bo‘shliglariga yetib borish
uchun mo‘ljallanadi.

Holat indikatori o
Turli ranglarni
turli cho'tkalash
rejimlarida
ko‘rsatadi

Quvvat/
rejimni
almashtirish
tugmasi

G

Batareya/ o—
Bluetooth

indikatori

Cho'tka kallagini
himoyalash uchun
changga chidamli
qoplama o

Cho‘tka kallagi
uchun ko‘p funksiyali
sayohat qutisi
Sayohat vagtida cho'tka
kallagini saglash uchun
ishlatiladi

Simsiz quvvatlash asosi
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Foydalanish ko‘rsatmalari

@ Cho'tka kallagini tutgichga qo‘ying

® lIk foydalanish: Faollashtirish uchun bosib turing
Tish cho‘tkasi ishlamayotganda Parvoz rejimiga
kirish/chigish uchun tugmani bosib turing.

*Tish cho'tkasi Parvoz rejimiga kirish yoki chigishda uch marta signal

chaladi.

7 | ,Uzoq

i bosish

3 Yoqish/rejimlarni almashtirish uchun gisga bosing.
Pauza qilish uchun bosib turing.

Yashil -
Sezuvchan
muloyim rejimi
Tishi sezuvchan
odamlar
birinchi marta
foydalanishi
uchun mos

Ko'k - Standart
tozalash rejimi
Kundalik
foydalanish

va samarali
tozalashni
istagan odamlar
uchun mos
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Binafsharang

- ogartirish va
sayqgallash rejimi
Chuqur tozalash,
yorginroq tishni
yogtiradigan
odamlar uchun
mos



Smart funksiyalar

Smart bosim nazorati: Agar foydalanish davomida
cho'tkaga haddan ortig bosim aniglansa, holat
indikatori gizil rangida yonadi va cho'tka tishga
potensial zarar yetishining oldini olish uchun
tebranishini avtomatik pasaytiradi.

Parvoz rejimi: Parvoz rejimiga kirish tish cho‘tkasi
safar vaqgtida kutilmagan tegib ketishlar sababli
faollashtirilishining oldini oladi. Parvoz rejimida tugma
bosilgan vaqtda chiroq halgasi yonib turadi. Tish
cho'tkasi ishlamayotganda Parvoz rejimiga kirish yoki
chigish uchun tugmani bosib turing.

Agar ‘ ‘

foydalanish Pa"n/t_)z
davomida rejimida
haddan ortiq tugr_na

bosim bosilgan
aniglansa, vaqlda_ chirz?q
indikator halqa_sl yonib
chirog'i gizil turadi.
rangida

yonadi.

m

Maslahat: Yuqoridagi funksiyalar MOVAhome
ILOVASI orgali faollashtirilishi yoki faolsizlantirilishi
mumbkin.

Batareya

Batareya darajasi eslatmasi

Batareya  40%-100% 20%-39% 10%-19% <10%

darajasi Bargaror Qizil
Batareya Bargaror apelsinrang Bargaror rangida
indikatori yashil qizil yonish

MOVA MOVA MOVA MOVA
Quvvatlash

1. Quvvatlash asosining
quvvat kabelini
quvvat adapteriga
ulang.

. Tish cho'tkasi
tutgichini bevosita
quvvatlash asosiga
joylang. ®

. Quvvatlash
asosini suv yoki
boshqga suyuglikka
botirmang.

. Agar quvvat
vilkasida birorta -
suyuqlik bo‘lsa,
quvvat manbasini
quvvatlash asosiga
ulamang.

N

w

N
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Indikator holati:

Batareya darajasi 0-99% : Yashil rangda miltillash
Batareya darajasi 100% : Bargaror yashil

Bluetooth alogasi davomida : Ko'k rangda miltillamoqda.
Bluetooth muvaffaqgiyatli ulandi: Barqaror ko'k

-~ -
-l - - -
~ ~
MOVA MOVA MOVA MOVA
Asosiy parametrlar
Mahsulot nomi Elektr tish cho'tkasi
Model ATB15A
Nomlna.l klrlsh 5V Nommalkl.nsh sw
kuchlanishi quvvati
Suv o'tkazmaslik -
o IPX7 Batareya sig'imi | 900 mAh

darajasi
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Scan the QR code to download
the MOVAhome APP and
connect to the electric
toothbrush for more functions.
Before connecting the electric
toothbrush to your phone for
the first time, please turn on the
electric toothbrush at least once
to ensure it is activated.

Scan the QR code to view
the product tutorial and
electronic manual

Manufacturer:Moonstone Technology (Shaoxing) Co., Ltd.
Website: www.mova-tech.com

We, Moonstone Technology (Shaoxing) Co., Ltd., hereby
declare that this device complies with the legal requirements
and European standards and amendments. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following
internet address:

www.mova-tech.com

For detailed e-manual, please got to
https://mova-tech.com/pages/user-manuals-and-fags
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